dSCOIM Avena 233 / Avena 233 plus
Swiat w Twoich rekach

Instrukga obstug

Uwaga:

o Telefon wymaga alternatywnego zasilania w przypadku
probleméw z siecig energetyczna

o Uzywaj kabla linii telefonicznej tylko dostarczonego
wraz z telefonem w zestawie

o W przypadku problemoéw dzwon pod numer infolinii
ascom 0 800 301 749

o Uzywaj tylko baterii typu nikiel-wodorek metalu (NiMH)
lub niklowo-kadmowych (NiCd)



Drogi kliencie

Dziekujemy za zakup telefonu Ascom Avena 233/233 plus

O urzadzeniu

Wybierajac Ascom Avena 233 states sie posiadaczem bezprzewodowego telefonu ana-
logowego taczacego elastycznos¢ z komfortem uzywania telefonu wysokiej jakosci.
Telefon dziata w nowoczesnej, europejskiej technologii cyfrowej dla urzadzen bezprze-
wodowych (DECT). DECT cechuje kodowanie, ktére daje wysoki poziom zabezpieczen
przed podstuchem, a takze krystalicznie czysta transmisje.

Poza standardowymi funkcjami telefonu Avena 233 oferuje:

m Dostep do wszystkich funkcji za pomoca komfortowego menu

Ksigzke telefoniczng (do 150 numerdw i nazwisk)

Pamie¢ 30 nieodebranych / odebranych potaczen

Mozliwos¢ rozbudowy systemu:

— Mozliwos¢ pracy do 6 stuchawek na jednej stacji bazowej

— Bezptatne potaczenia wewnetrzne miedzy stuchawkami

— Jedna stuchawka moze wspétpracowac z 4 stacjami bazowymi (zwigkszenie
zasiegu systemu)

Wybieranie gtosowe

Rozmowa bez uzycia rak

Potaczenie bezposrednie / Telefon dla dziecka

m Cyfrowa automatyczna sekretarka (tylko Ascom Avena 233 plus)

Praca z telefonem
Aby w petni wykorzystywac wszystkie funkcje nowego telefonu zalecamy zapoznanie
sie z niniejszg instrukcja, a w szczegodlnosci z rozdziatami:

m Uwagi o bezpieczenstwie str. 8
m Ustawienie i uruchomienie aparatu st 9-13
m Ustawienia podstawowe str. 14-17
m Ustawienia trybu wybierania str. 48
m Ustawienia automatycznej sekretarki (tylko Ascom Avena 233 plus) str. 56-59
Uwaga:

Niniejsza instrukcja szczegdtowo opisuje funkcje dostepne w telefonie Ascom Avena
233/ 233plus. W zwiazku z réznicami w ustugach oferowanych w réznych panstwach
i u réznych operatoréw moga wystepowac pewne réznice miedzy ustugami faktycznie
dostepnymi, a oferowanymi przez telefon.

W przypadku pytan, watpliwosci badz probleméw prosimy o kontakt ze sprzedawca
lub bezptatng infolinia Ascom 0 800 301 749.
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Objasnienie

Stuchawka

Gtosnik

lkony .
wyswietlacza

Ikony przycisku
FOXy prey
Przycisk FOX
Przycisk potaczen
wew.

Bezp. dostep do
poczty gtosowej

Klawiatura

Przycisk zawieszania
pofaczenia

Kontakty fadowania
aterii

Ikony wyswietlacza

[e]0) Automatyczna sek. wiaczona

O0j Nowa wiadomos¢ na
1 automatycznej sekretarce

. Nowa wiadomos¢ w
i skrzynce gtosowej

)i Spis potaczen

ABCD Wskaznik stacji bazowej

A2

Przycisk wielofunkcyjny
(rozmowa bez uzydia rak)

Wyswietlacz

Przycisk anulowania
Przycisk aktywadji

Przycisk dedykowany
Mikrofon

Wskaznik stanu baterii

Numer stuchawki

Przekierowanie aktywne

Wytaczony dzwonek



Objasnienie

Stacja bazowa bez automatycznej sekretarki

Przycisk potaczerh wewn.

Swiatto 1 czerwone

- $wieci kiedy linia
jest aktywana

- wolno miga przy pot.
przychodzacych

- szybko miga w stanie
logowania stuchawki

ascom Avena 233

Stacja bazowa z automatyczng sekretarkg (tylko Avena 233 plus)

Automatyczna sekretarka
(wiaczona/wytaczona/stop)

Przycisk potaczen wewn.

Swiatto 1 czerwone

- $wieci kiedy linia
jest aktywana

- wolno miga przy pot.
przychodzacych

- szybko miga w stanie
logowania stuchawki

Gto$nos¢ “+"

14 > )
Gtosnos¢ “-" [—— ;
ascom Avena 233 plUS

(0) 53

Przycisk usuwania

Przewijanie Przewijanie do tytu/odtwarzanie
do przod '
Swiatto 2 czerwone
- $wieci kiedy aut. sek.
jest wtaczona
- wolno miga kiedy
jest nowa wiadomos¢
- szybko mii;a kiedy aut. sek.
jest petna Tub kiedy
zgtasza alarm PIN

A3




Skrocona instrukcja obstugi

Niniejszy rozdziat omawia gtéwne funkcje
telefonu. W celu uzyskania bardziej
szczegotowych informacji zapoznaj sie

z instrukcja.

Po nacisnieciu przycisku Fox pod =M
masz nastepujace opcje

Menu gtéwne w trybie spoczynkowym

Answer. machine (Automatyczna sekre-
tarka) (tylko Avena 233 plus)

Call register (Rejestr rozmoéw)

Key lock (Blokada klawiatury)

Ringer On / Off (Dzwonek wtaczony /
wytaczony)

Handset settings (Ustawienia stuchawki)

BaseStat. Settings (Ustawienia bazy)

Service functions (Funkcje serwisowe)

Provider services (Ustugi operatora)

Voice dialing (Wybieranie gtosowe)

Menu w trakcie rozmowy

Volume (Gfosnoscé) (Tylko przy rozmowie
bez uzycia rak)

Loudspeaker (Gfosnik zewnetrzny) (tylko
Avena 233 plus)

Provider services (Ustugi operatora)

Handset volume (Gfosnosc stuchawki)

Send DTMF / keypad (Wybieranie tonowe
DTMF)

Directory (Ksigzka telefoniczna)

Recordnig On / Off (Nagrywanie wtaczo-
ne / wyfaczone) (tylko Avena 233 plus)

Listening 2"d HS (Odstuch za pomoca
drugiej stuchawki)

Rejestrowanie stuchawki do bazy

1. Na stacji bazowej przycisnij @)
przytrzymaj do momentu az zacznie
migac.

2. W menu stuchawki wybierz “BaseStat
Setting” (Ustawnienia stacji bazowej) -
.Log on” (Zarejestruj) - ,On base sta-
tion” (Na wtfasnej bazie), przygoto-
wujac ja do rejestracji.

Odbieranie / koriczenie rozmowy

1. Nacisnij @@
Wykonywanie potaczen zewnetrznych
1. Nacisnij

2. Wybierz numer.
lub

1. Wybierz numer
2. Nacisnij

(ostatnio wprowadzona cyfra moze
zostac usunieta poprzez przycisk Fox pod
symbolem "+3}"

Potaczenie z ostatnio wybieranymi nume-
rami
1. Nacisnij i
2. « ¥ \Nybierz numer.
3. Nacisnij @@
Oddzwanianie z listy potaczen
1. Nacisnij M
2. & ® \Wybierz ,Call register”
(Rejestr potaczer)
Nacisnij OK.
Wybierz ,Unanswered” (Nieo-
debrane) lub , Answered” (Ode-
brane).
Nacisnij OK.
£ ¥ \Wybierz wpis
Nacisnij °
ybieranie z ksigzki telefonicznej
Nacisnij  {E1Z§
Wybierz inicjat nazwy.
« ¥ \Wybierz wpis
Nacisnij °
pis do ksigzki telefonicznej
Whpisz numer
Nacisnij s =z}
Wprowadz nazwe
Nacisnij OK.
Wprowadz wybrane opcje.

W
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Skrocona instrukcja obstugi

Wigczanie / wytaczanie gtos$nika na bazie ~ Wylaczanie trybu bez uzycia rak

(tylko Avena 233 plus) Tryb bez uzycia rak jest aktywny
Jeste$ w trakcie rozmowy 1. Nacisnij przycisk wielofunkcyjny
1. Nacisnij =M na stuchawce
2. & ¥ \Wybierz ,Loudspeaker” 2. Podnies stuchawke do ucha
(Gtosnik zewnetrzny) 3. Kontynuuj rozmowe.

3. Nacisnij OK. . .

Wybieranie gtosowe
Potaczenie wewnetrzne miedzy dwoma  Dodate$ wpis gtosowy do ksigzki telefo-
stuchawkami niczne;j.
1. Nacisnij @ Stuchawka jest w trybie spoczynkowym.
2. Nacisnij €9.. € 1. Nacisnij przycisk wielofunkcyjny.
3. Wykonaj potaczenie 2. Wymow nazwe.
4. @ Zakonczenie potaczenia Telefon wybiera numer

4, Wykonaj potaczenie.

Przetaczanie potaczeh wewngtrznych
Jeste$ w trakcie potaczenia zewnetrznego.

1. Nacisnij @

2. Wprowadz numer
wewnetrzny E.. €

3. Nacisnij OK.

4. Zakoncz swoje pofaczenie.

Zewnetrzny rozmowca jest teraz
potaczony z drugg stuchawka
wewnetrzng.

Przetaczanie potaczeh zewnetrznych
Jestes w trakcie potaczenia wewnetrz-
nego.

1. Nacisnij @

2. Wprowadz zero (wyjscie ,na
miasto”) oraz numer zewnetrzny.

3. Nacisnij OK.

4, @ Zakonicz swoje pofaczenie.

Rozmoéwca wewnetrzny jest
teraz potgczony z rozmdowca
zewnetrznym.

Witaczanie rozmowy bez uzycia rak
Jeste$ w trakcie potaczenia

1. Nacisnij przycisk wielofunkcyjny
na stuchawce

2. QOdtoéz stuchawke

3. Kontynuuj rozmowe bez uzycia
rak.




Skrocona instrukcja obstugi

Wiaczanie / wytaczanie automatycznej

sekretarki ze stacji bazowej

Nacisnij @
Automatyczna sekretarka jest
wigczona a zapowiedZ jest
odgrywana przez gtosnik

Podczas odgrywania zapowiedzi:

Nacisnij
Zapowied? jest zmieniona
ZapowiedZ? standardowa lub
uzytkownika typ A = nagranie
wiadomosci
Zapowied? uzytkownika typ
B = tylko zapowied?

Automatyczna sekretarka jest wiaczona.
Nacisnij
Automatyczna sekretarka jest
wytaczona.

Usuwanie pojedynczych wiadomosci pod-
czas odstuchiwania
Nacisnij
Usuwanie wszystkich wiadomosci
Automatyczna sekretarka jest wytaczona
Nacisnij
Przytrzymaj nacisniete.
Odtwarzanie wiadomosci / funkcje prze-
skakiwania.
Automatyczna sekretarka jest wigczona.
Nacisnij B
Wiadomosci sq odtwarzane przez
gtosnik zewnetrzny.
Nacisnij @ raz
Powrdt do poczatku wiadomosci.
Nacisnij @ dwa razy
Powrdt do poprzedniej wiado-
mosci
Nacisnij B
Przejscie do nastepnej wiado-
mosci
Nacisnij @3
Zakoriczenie odstuchu wiado-
mosci




Skrocona instrukcja obstugi
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Uwagi o bezpieczenstwie

Uwagi o bezpieczenstwie
Uwagal

Uzywaj tylko baterii typu nikiel-wodorek
metalu (NiMH) lub niklowo-kadmowych
(NiCd)!

Typ NiMH AAA:

Sanyo: HR-4U

m Panasonic:AAA P-03P

m Varta: VH 551 AAA

m Maxell: Ace HR-AAA

Typ NiCd AAA:
m Panasonic: P-25 AAAR
m Sanyo: N-4U

Uzycie baterii innego typu moze by¢
niebezpieczne i moze powodowacl zte
funkcjonowanie aparatu lub prowadzi¢
do jego uszkodzenia. W takim przypadku
Firma Ascom nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci.

m Upewnij sie, ze baterie sa witozone
poprawnie

m Nie mocz baterii, nie wrzucaj ich do
ognia

m Baterie moga sie nagrzewac¢ w czasie
tadowania, to normalny i nieszkodliwy
proces

m Aby unikna¢ zniszczenia baterii nie
uzywaj tadowarek innych producentéw

m Do zasilania bazy i tadowania akumula-
toréw uzywaj tylko zataczonej fado-
warki

m Uzywajac aparatow dla niestyszacych
pamietaj, ze sygnaty radiowe moga od-
dziatywac na te urzadzenia i wytwarzac
gtosne szumy.

Zawartos¢ opakowania

Zawarto$¢ opakowania

Stuchawka

3 akumulatory

Stacja bazowa

. Skrzydetka”

Zasilacz

Przewdd potaczeniowy
Instrukcja obstugi

Uwaga zasilacz znajduje sie w pudetku
pod wypraska.

Akcesoria

Producent telefonu oferuje dodatkowo
nastepujace akcesoria do nabycia:

m tadowarka do stuchawki
m Dodatkowe stuchawki




Ustawienie i uruchomienie aparatu

Miejsce instalacji

Twoj telefon jest przystosowany do nor-
malnej pracy w domu lub biurze. Pamie-
taj o nastepujacych rzeczach wybierajac
miejsce ustawienia telefonu:

Whasciwe

m Antyposlizgowa podktadka w celu
unikniecia zniszczen mebli

m W $rodku zasiegu w jakim aparat ma
pracowac

m Baza przynajmniej jeden metr od
innych urzadzen elektronicznych

Niewtasciwe

m Na podtozu  metaliczny, badz
slizgajacym sie
m Obok urzadzen elektronicznych (np.

sprzet HiFi, TV, kuchenka mikrofalowa)

m Obok  7Zrodet ciepta  (grzejnik,
bezposrednie $wiatto stoneczne).
W niszach [ ekranowanych

pomieszczeniach
m Bez podktadki na malowanej lub
lakierowanej powierzchni.

Zasieg dziatania

Efektywny

nastepujacy:

m W terenie otwartym ok. 300 m

m W budynkach ok. 50 m, w zaleznosci
od parametréw budowlanych pomieszczen

zasieg

dziatania  jest

Poza zasiegiem dziatania:

m DZwiekowe ostrzezenie o przekroczo-
nym zasiegu (jesli witaczone)

m Roztaczenie potaczenia

Uwaga:

Ze wzgledu na transmisje cyfrowa moga
pojawiac sie tzw. strefy ciszy, czyli obszary
gdzie jakos¢ transmisji ulega pogorszeniu
przez krétkotrwate, powtarzajace sie prz-
erwy w trakcie rozmowy.

Zabezpieczenia przeciw podstuchowi

Miedzy stacja bazowa, a stuchawka, roz-
mowy sa transmitowane w szyfrowanej
formie, aby wykluczy¢ podstuch przez
inne telefony bezprzewodowe, odbiorniki
radiowe lub skanery.




Ustawienie i uruchomienie aparatu

Podfaczanie stacji bazowej

Ostrzezenie:

Upewnij sie, ze nie pomylites gniazd
i przewodow potaczeniowych. Jezeli wy-
konasz potaczenia niewtasciwie, stacja
bazowa moze funkcjonowa¢ niepopraw-
nie lub moze ulec zniszczeniu.

Przewod potaczeniowy

Przewdd pofaczeniowy ma dwie rézne

koncowki;

1. Wi6z mniejszg koncéwke w gniazdo
oznakowane symbolem telefonu,
upewniajac sie, ze wtyczka jest dobrze
wcisnieta do gniazda.

2. Przeprowad? przewdéd kanatem pro-
wadzacym

3. Druga koncéwke witéz do gniazda
telefonicznego.

Kabel zasilajacy
1. Umocuj wtyczke kabla zasilajacego

w gniazdku na bazie oznaczone sym-
bolem sieci.

2. Poprowad? przewdd kanatem prowa-
dzacym

3. Wtéz wtyczke zasilacza do gniazdka
sieci 220V.

Uwaga:

Aparat nie dziata, jezeli nie jest dotaczone
lub zostanie przerwane zasilanie.

Telefon moze by¢ uzywany wytacznie
z zasilaczem SNG 4 spetniajacym wyma-
gania normy EN60950.

Stacja bazowa

Kabel linii
telefonicznej

Kabel
zasilacza

Odtaczanie przewodéw od stacji bazowej

1. Najpierw nalezy wyja¢ zasilacz z gniaz-
dka sieci 220V

2. Aby wyja¢ wtyczke nalezy przycisnac
jej ramie do korpusu, i pociagna¢ za
przewod.




Ustawienie i uruchomienie aparatu

Instalacja ,skrzydetek”

1. Wtéz |, skrzydetka” w wyztobienia na
bazie i delikatnie nacisnij.

2. Upewnij sie , ze zabek wspierajacy (1)
na spodniej czesci ,skrzydetek” jest
dobrze umocowany w wyztobieniu do

tego przeznaczonym
Jesli zabek jest umocowany wiasciwie,
stychac charakterystyczne klikniecie.

Zdejmowanie ,skrzydetek”

1. Przytrzymaj baze kciukami

2. Palcami wskazujacymi nacisnij delikat-
nie do géry w punktach (2) i (3),
a nastepnie wyciagnij , skrzydetka”

;




Ustawienie i uruchomienie aparatu

Wkiadanie i fadowanie baterii stuchawki 3. Zamocuj pokrywe pojemnika.

1. Otworz pojemnik na baterie poprzez
nacisniecie i przesuniecie w dot jego
pokrywy.

2. Wt6z 3 baterie do pojemnika (jak
pokazano). Upewnij sie, ze zachowano
wiasciwg biegunowos¢.

Uwaga:

Jezeli baterie nie zostaty wtozone praw-
idtowo, stuchawka nie bedzie dziatata.
Nie uzywaj baterii r6znych typéw.




Ustawienie i uruchomienie aparatu

tadowanie baterii

Baterie w pudetku sa roztadowane, mu-

szg wiec zostac¢ natadowane;

1. Umies¢ stuchawke na bazie lub w ta-
dowarce
Jesli stuchawka jest umieszczona po-
prawnie stychac¢ dZwiek potwierdzajacy

Uwaga:
Uzywaj tylko akumulatorkéw.
Nie uzywaj zwyktych baterii.

Nie umieszczaj stuchawki na bazie, jesli
baterie nie sg witozone

Przez uzyciem baterie musza byc¢
tadowane bez przerwy przez co najmniej
12 godz. W przypadku baterii NIMH, a
przez co najmniej 6 godz. W przypadku
baterii NiCd.

Baterie wyjmuj tylko w przypadku wymi-
any na nowe

Nie taduj baterii poza stuchawka.
Pojemnos$¢ baterii pomiedzy tadowania-
mi.

Zestaw baterii NiMH zapewnia okofo:
m 150 h pracy w trybie spoczynku
m 15 h rozmowy

Zestaw baterii NiCd zapewnia okoto:
m 70 h pracy w trybie spoczynku
m 7 h rozmowy

Uwaga:

Upewnij sie, ze wybrate$ witasciwy typ
baterii. Szczegdty w rozdziale ,Ustawie-
nia stuchawki”.

Styki nie moga dotyka¢ elementéw meta-
lowych badZ ttustych.

Po dtugi okresie nieskorzystania z tele-
fonu przy wytaczonej stuchawce (np. w
trakcie wakacji), baterie beda wymagaty
natadowania przed ponownym uzyciem.

Wskaznik baterii

Wskaznik baterii na wyswietlaczu poka-
zuje ich stan natadowania:

SEEE miga

@BIEE ciagly: natadowane miedzy 50%
a 100%

£ BE ciagly: natadowane miedzy 30%
a 50%

:fadowanie baterii

g B ciagly: natadowane miedzy 5% a
30%

&1 ciagly: natadowane ponizej 5%
Gl miga

. prawie roztadowane

#H ciagly: niejasny stan baterii

Uwaga:
Jesli natadowanie baterii osiggine 5%
stychac¢ sygnat ostrzegawczy.

Pozbywanie sig baterii

Prosimy o pozbywanie sie baterii w miejs-
cach do tego wyznaczonych (specjalne
Smietniki).




Ustawienia podstawowe

Kontrolki Nastepujace funkcje sa dostepne:
Pamie¢ ostatnio wybieranych numerdw,
(Opis wyswietlacza oraz przyciskow znaj-  ksigzka telefoniczna i menu gtéwne.
duje sie na wewnetrznej stronie oktadki)
) . Uwaga:
Wiaczanie stuchawki Miedzy wyswietlaczem a instrukcjg moga

- . . stepowac niekiedy pewne roznice.
Nacisnij przycisk aktywacji, aby wiaczy¢ wystep y p
stuchawke

Wyswietlacz

W stanie spoczynkowym na wyswietlaczu
pokazywane sa nastepujace rzeczy:
Numer wewnetrzny stuchawki, stacji bazo-
wej, stan natadowania baterii, data/czas.

Kontrolki wys$wietlacza
Symbole uzywane na dolnej linii wyswietlacza:

Ikona/Tekst Funkcja
w4 Menu gtowne
i Informacja o potaczeniach nieodebranych
i Wykaz numerdw pobranych
=G Ksigzka telefoniczna
ufe [Z1E] Whpis do ksigzki telefonicznej
ABC-Z] Edycja wpisu
e i) Kasowanie wpisu
BT Przetacznik liter (wielkie/mate)
& Wybierz z listy
[} Wiacz/wytacz funkcje
JE] Usuwanie ostatniego znaku
4k & W Wybér dalszych elementéw menu
=/ Wybierz ustawienie (melodia dzwonka)
]| Odrzucenie potaczenia
i/ Wiaczenie/wytaczenie mikrofonu
e/ Przetaczanie miedzy potaczeniami
0K HEW Potwierdzenie wyboru
YES M Odpowiedz na zapytanie
Przyjecie pofaczenia oczekujacego
Rozpocznij nagrywanie
Przeskocz miedzy wiadomosciami
Nagranie wpisu gtosowego
Opcje dla wpisu do ksigzki telefonicznej
Wyijscie z ksigzki telefonicznej
Wiacz/wytacz dostepna funkcje

14




Ustawienia podstawowe

Przycisk funkcyjny - Fox

m Wywotanie funkcji pokazanej w dolnej
linijce wyswietlacza nastepuje po
nacisnieciu przycisku Fox dokfadnie
pod ikong funkgji.

Przycisk ESC

m Kazdorazowe przycisniecie powoduje
powr6t do nadrzednego menu

m Nacisnij i przytrzymaj, aby przejs¢ do
stanu spoczynkowego telefonu

Przycisk potaczenia wewnetrznego

m Uzywany do potaczer z innymi stu-
chawkami (potgczenia wewnetrzne)

Przycisk zawieszania potaczenia

m Stuzy do zawieszania potaczen

Przycisk aktywacji

m Zestawienie potaczenia dla abonentéw
zewnetrznych

m Przyjecie i zakonczenie potaczenia

m Wigczenie stuchawki

m W menu: skasowanie operacji i powrot
do stanu spoczynkowego

Przyciski numeryczne
m Wprowadzanie cyfr i liter
m Bezposredni dostep do funkgji (skroty)

Przycisk numeryczny 1
m Pokazanie skrzynki gtosowej

Przycisk wielofunkcyjny

m Wiaczanie/wytaczanie funkcji
mowy bez uzycia rak

m Wybieranie gtosowe

m Nagrywanie wpisu gtosowego

roz-

Wpisywanie nazw

Pod cyframi na klawiaturze znajduja sie
litery. Aby wybra¢ odpowiedniag nacisnij
wiasciwy klawisz raz lub kilka razy. Po

wpisaniu wielkiej litery automatycznie
powraca do trybu liter matych, po
wprowadzeniu spacji system wraca do
wielkich liter.

Klawisz Po pierwszym Znaki alfanumeryczne Znaki alfanumeryczne
nacisnieciu klawisza goérne dolne

1 Liczba 1 SN R B N R

2 Liczba 2 ABC2AAAAAC abc2dadaacg

3 Liczba 3 DEF3EEE def3eée

4 Liczba 4 GHI411liG ghiditiig

5 Liczba 5 JKL5 jk15

6 Liczba 6 MNO6OOOON mno6dodon

7 Liczba 7 PQRS7¢2 pqgqrs7B°

8 Liczba 8 TUV8UUU tuv8iuu

9 Liczba 9 WXYZ9 WXxyz9y

0 Liczba 0 +0 +0

* Znak * *=%@&$LY *ND=%@&$LY

# Znak # spacja # spacja #




Ustawienia podstawowe

Poruszanie sie po instrukgji Nawigacja w menu

m Kazda funkcja, badz sekcja jest po-  Wielos¢ funkcji pozwala dostosowac Ci
przedzona krétkim wstepem telefon do Twoich wymagan. Funkcje sa

m Elementy menu s3 pokazane, abys podzielone na menu i podmenu.
wiedziat gdzie w menu nalezy by¢ aby
zrealizowac dang funkcje (nawigacja)  Stuchawka w stanie spoczynkowym

m W zwigzku z tym instrukcje s poda- 1. Naciénij przycisk Fox pod =M
wane tylko co do danej funkgji Jestes teraz w gtéwnym menu, gdzie

m Poszczegolne kroki s ponumerowane sg dostepne nastepujace funkcje

m Rezultat wykonania danego kroku jest
opisany italikami.

m Niektore kroki sa réwniez opisane za
pomoca rysunku wyswietlacza

®m Zwracaj uwage na ostrzezenia i uwagi
dot. danej funkgji

Answer. machine @

Call register

Keypad lock

Ringer off/on

BaseStat. setting

Service function

Provider services

L ro o rrroro T 1

|
|
|
|
Handset settings |
|
|
|
|

Voice Dialling

Naciskaj « * |ub 4 ¥ aby poruszac sie
po menu.

(1) Tylko Avena 233 plus




Ustawienia podstawowe

m Jesli menu zawiera podmenu (np.
LHandset settings”- Ustawienia tele-
fonu) nacisnij OK., aby wej$¢ do pod-
menu.

Hanpdsot settings

fth

4 1] E

m Aby wejs¢ w dalsze podmenu (n.p.
.Language” - Jezyk)

Handset seitings
Language
Select station

s 1A e

m Nacisnij przycisk ESC, aby powrdci¢ do
poprzedniego poziomu menu.

m Poprzez przytrzymanie przycisku ESC,
przycisniecie przycisku aktywacji, badz
gdy przychodzi potaczenie telefon
powraca do stanu spoczynkowego,
bez zapisywania zmian ustawien.

Uwaga:

Jako przyktad, zobacz funkcje ,, Select lan-
guage” (Wybierz jezyk), w rozdziale
~Handset settings”- Ustawienia telefonu.

Wybieranie ustawienia

m Naciénij & aby wybrac z listy ustawien
(np. ,Language” - jezyk)

Language
o
o |Beutsch
Y e "

Uwaga:
W danym momencie mozna wybrac tylko
jedno ustawienie z listy

Wiaczanie/wytaczanie funkgji

m Wybierz /71 aby wiaczy¢iwytaczyc
funkcje.

Settings

D’ME-
o |Bange beep

- w

Uwaga:

W przedstawionym stanie menu wyswiet-
lacza moze by¢ wiaczonych/wytaczonych
wiele funkcji dodatkowych (np. dzwiek
przycisku)

Wazne ustawienia podstawowe
m Aby ustawi¢ czas/date i tryb wybiera-

nia, zapoznaj sie z rozdziatem , Usta-
wienia stacji bazowej")




Rozmowy zewnetrzne

Pod pojeciem rozmowy zewnetrznej rozu-
miemy potaczenie wykonane za pomoca
centrali miejskiej.

Wybieranie numeru przy pomocy klawiatury
numerycznej

Stuchawka w stanie spoczynkowym
1. Nacisnij €@
Stychac sygnat

Wybierz numer.
Potaczenie jest zestawiane...

Uwaga:

Aby skorzysta¢ z wybierania gtosowego,
zapoznaj sie z rozdziatem ,Wybieranie
gtosowe”

Odebranie potaczenia

Na bazie stycha¢ sygnat dzwonienia,
a czerwona swiatto miga powoli.

Ustawiona melodie stychac na stuchawce.
Na wyswietlaczu wida¢ numer osoby
dzwoniacej (CLIP). Jesli numer jest
w ksigzce telefonicznej, odpowiadajaca
mu nazwa jest wyswietlana.

1. Nacisnij @@
Odbierz potaczenie

Uwaga:
Numer (CLIP) nie jest pokazany jesli zostat
zablokowany przez osobe dzwoniaca
(CLIR) lub jesli operator nie oferuje tej
ustugi.

Zakonczenie potaczenia

1. Nacisnij O
lub
Odtéz stuchawke na stacje ba-

ZoWa.

Przygotowanie potaczenia w trybie off-
line

Przed wykonaniem potaczenia, numer
moze zosta¢ wybrany za pomoca klawia-
tury, z ksiazki telefonicznej, rejestru ostat-
nio odebranych badz wykonanych
potaczen.

i B
b

fred
bl

+Ed ED &

Zapisz numer w katalogu.
Wstaw zapis z katalogu za
wpisanym wiasnie numerem.
Popraw wybierany numer.

wykonaj potaczenie
Jedli linia jest juz zajeta przez inng

stuchawke zameldowana do tej samej
bazy, stychac¢ sygnat zajetosci.




Rozmowy zewnetrzne

Wybieranie numeru z rejestru potaczen

Ostatnie 15 wybieranych nazw badz
numeréw jest automatycznej zapamiety-
wane i moze by¢ wybrane ponownie
Z rejestru potaczen. Jesli pamiec jest petna
najstarszy wpis zostanie nadpisany.

1. Nacisnij

Bedial register
435381
John Brown

s i >

Ostatni numer lub nazwa zo-
stajg pokazane

2. Naciskaj « =, aby wybrac¢ wpis
Z rejestru potaczen

3. Nacisnij °
Numer jest wybierany

Inne opcje wybierania numeru

m Wybieranie z ksigzki telefonicznej zo-
bacz rozdziat ,Ksiazka telefonicznej”

m Wybieranie z listy pofaczen nieode-
branych, zobacz rozdziat ,Rejestr
potaczen”

m Wybieranie gtosowe, zobacz rozdziat
. Wybieranie gtosowe"”

m Pofaczenie z skrzynka gtosowa, zo-
bacz, ,Ustugi dodatkowe” ,Skrzynka
gtosowa”.

m Wybieranie skrécone, zobacz ,Ustugi
dodatkowe"” ,Przycisk wybierania
skréconego”.

Edytowanie rejestru potaczen

Wybrate$ zapis z rejestru wykonanych
potaczen:

1. Nacisnij i

S435381_

AeC:E 0K i

2. Teraz masz dostepne nastepujace
opcje:

ABC<Xl Edycja wpisu

>0 Usun wpis

O Wykonaj potaczenie

OK Wybierz wpis do edydji

Po nacisnieciu OK.:

it

o i T
P

+E3 E a

Masz nastepujace opcje:
=L Zapisz numer w katalogu.
28] Wstaw zapis z katalogu za wpi-
sanym wiasnie numerem.
el Popraw edytowany numer.

@

Wykonaj potfaczenie.




Ksigzka telefoniczna

Ksiazka telefoniczna

Mozesz stworzy¢ ksiazke telefoniczng do
150 nazw i numeréw.

1. wpis numer (maks. 24 znaki)
R T
L
#EH  EE &

2. Nacisnij >

3. Wohpisz wybrang nazwe (maks.
16 znakow)
4. Nacisnij OK.
Wopis zostaje zapamietany
Directory
Entry
saved
orT A BACK
5. Masz teraz nastepujace opcje:
BACK Wopis zostaje zapamietany
OPT Ustaw opcje
A Dodaj , Wpis gtosowy”
Uwaga:

Nowy wpis moze tez by¢ wpisany
poprzez 3 i NEW.

Ustawianie opgji dla pozycji zapisu

Dla kazdego wpisu mozna ustawic
nastepujace opcje:
Select provider Pofgczenie miedzys-
trefowe jest zawsze
realizowane przez wy-
branego operatora

Inne: Blokada prezentacji numeru

Twéj numer nie jest

pokazywany (CLIR)
Numer zewnetrzny Numer identyfikacyj-
ny centrali jest auto-
matycznie dodawa-
ny przed numerem
(funkcja centrali PABX)

1. Nacisnij OPT
2. Wybierz opcje
3. Ustaw opcje

Uwaga:

Przy wspotpracy z centralkg PABX, numer
identyfikacyjny centrali nie musi by¢
wpisywany w ksigzce telefonicznej.
Zobacz rozdziat ,Ustawienia stacji bazo-
wej - kod dostepu do centralki”

Dodawanie wpisu gtosowego
Zobacz rozdziat ,Wybieranie gtosowe".

Uwaga:

lkona #4 (dodaj wpis glosowy) pojawia
sie tylko do momentu kiedy nie zostanie
osiaggnieta maksymalna pojemnos¢ wpi-
sOw gtosowych




Ksigzka telefoniczna

Wybieranie z ksigzki telefonicznej

1.
2.

Nacisnij

Naciskaj « = az znajdziesz po-
szukiwany wpis

lub

naciskajac do trzech pierwszych
liter, wybierz poszukiwany wpis.

firectory

George Smith

Feter lones
s, i e

Nacisnij @@

Numer jest wybierany.

Edycja zapisu

1.
2

Nacisnij L

Naciskaj « * az znajdziesz po-
szukiwany wpis

Nacisnij 1

B5e1288
fiesrge Smith
RBC-= OK i

Nacisnij ABC<X
Numer jest wyswietlony.

L i

0K«

Nacisnij X1 aby dokona¢ edycji
numeru

Nacisnij OK.

Nazwa jest wyswietlana

Enter name
Hame:
Georae Smith

Hepn 0K =]

7. Nacisnij X1 aby dokona¢ edycji
nazwy.
8. Nacisnij OK.

Wopis zostaje zapamietany.

Usuniecie zapisu

—_

Nacisnij

2. Naciskaj # * az znajdziesz po-
szukiwany wpis

3. Nacisnij 1

4, Nacisnij =21

Wopis jest usuniety

Uzycie wpisu do ksiazki do przygotowa-
nia potaczenia w trybie off-line

1. Nacisnij

2. Naciskaj < * az znajdziesz po-
szukiwany wpis

Nacisnij i

Nacisnij OK.

Wopis jest uzyty do przygotowa-
nia potaczenia w trybie off-line.

W

5. Teraz masz nastepujace opcje:
>  Wpisz do ksiazki telefoniczej

X Edytuj wpis

ZnajdzZ inny wpis w ksigzce tele-
° fonicznej

Wybierz numer




Rejestr potaczen

Rozmowy przychodzace, ktdre nie zostaty
odebrane, automatycznie pojawiajg sie
W rejestrze pofaczen, tzn. numer abonenta
dzwonigcego (CLIP) w formie w jakiej jest
transmitowany w sieci zostaje zapamietany.
Jezeli numer znajduje sie w ksigzce telefo-
nicznej stuchawki, w rejestrze pojawia sie
skojarzona z nim nazwa. W rejestrze wy-
stepuja dwa submenu:
m Potaczenia nieodebrane (rezerwacja
min. 10 pozycji dla takich potaczen).
m Potaczenia odebrane (rezerwacja min.
5 pozycji dla takich potaczen).

Wohpisy sa posortowane w zaleznosci od
ilosci potaczen z danego numeru, a takze
daty i czasu ostatniego potaczenia

Call register |

Unanswered |

Answered |

Delete register |

Potaczenia nieodebrane

Nowe pozycje w rejestrze sq pokazywanie
na wyswietlaczu w nastepujacy sposob:

i missed
call

1]

1. Nacisnij OK.
Pojawia sie spis pofaczeri nie-
odebranych

Lub

1. Nacisnij o

Stuchawka przechodzi w stan spoczynko-
wy. =#li na wyswietlaczu oznacza ze
W rejestrze sg potaczenia nieodebrane.

Wybieranie zapisu z rejestru potaczen

W odpowiedzi na wiadomos¢ , 1 Missed

call(s)” (1 potaczenie nieodebrane)

nacisnij

1. Wybierz ,Unanswered” (Nieo-
debrane) lub , Answered” (Ode-
brane).

2. Nacisnij OK.
4

William Brown
s H w

Naciskajac « * wybierz wpis
Nacisnij O

Numer jest wybierany.

W

lkona =i na wyswietlaczy znika po tym
jak wybrates rejestr potaczen ,Unan-
swered” (Nieodebrane).

Rejestr jest dostepny jezeli CLIP jest
udostepniany przez operatora.




Rejestr potaczen

Edycja rejestru potaczen

1. Wybierz wpis z rejestru
Nacisnij 1
Liczba pofaczen, a takze data
i czas sq pokazane na wyswiet-
laczu.

3. Masz teraz nastepujace mozli-
WOosCi:

> Zapamietaj wpis w ksigzce tele-
fonicznej

OK Wybierz wpis do wyboru pota-
czenia

=i Usun wpis

Uwaga:

Jesli numer z wykazu potaczen zostanie
uzyty zostaje on usuniety z wykazu i za-
pisany w wykazie numerdéw ostatnio
wybieranych. Jesli wykaz potaczen jest
petny, najstarszy wpis zostaje zastapiony
najnowszym.

Usuwanie rejestru potaczen

Jedli to jest wymagane rejestr potaczen
moze zostac usuniety:

| Call register |

Delete register ‘

Answered ‘

Unanswered ‘

1. Wybierz , Delete register” (Usun
rejestr)

2. Nacisnij OK.

3. Wybierz ,Unanswered” (Nieo-

debrane) lub , Answered” (Ode-

brane).

Nacisnij OK.

Nacisnij YES

Wpisy zostaja usuniete.

vk




Wybieranie gtosowe

Telefon podporzadkowuje sie kazdemu
Twemu stowu. Zintegrowany system
rozpoznawania mowy, wprowadza Twoje
polecenia w czyn. W stanie spoczyn-
kowym, naci$nij przycisk wielofunkcyjny
(na gorze stuchawki, po prawej stronie od
gtosnika) aby uaktywnic¢ system rozpoz-
nawania mowy. Powiedz nazwe osoby,
z ktéra chcesz rozmawiac¢ i wybieranie
numeru jest aktywowane (Wybieranie
gtosowe). Aby to mogto sie sta¢ musisz
przypisa¢ wpis gtosowy do odpowiednie;
pozycji z ksigzki telefonicznej.

| Voice Dialling |

Playback |

Delete |

Replay |

2 0On
o Off

Zapis/usuwanie wpisu gtosowego

Aby nagra¢ wpis gtosowy, najpierw
nalezy stworzy¢ wpis do ksigzki telefon-
icznej lub istniejacy wpis musi by¢ edy-
towany (zobacz rozdziat ,, Ksigzka telefon-
iczna”).

Pojawia sie nastepujacy komunikat:
Entry saved (Wpis zapamietany)

Teraz masz do wyboru opcje:

Hirectory
Entry
saved

Al

oPT BACK

Nacisnij 4

Woice eniry
Press STRRET
amd speak

START i

i, b

I

Jesli wpis gfosowy juz istnieje
mozesz go nadpisac lub usunac
zZa pomocq =

1. Nacisnij START
Teraz nagryway...
. Wymow nazwe, ktérg chcesz nagrad.
. Nacisnij START
Teraz nagryway...
. Wymow nazwe, ktérg chcesz nagrad.
(Wymow imie w sposob jak najbardziej
podobny do wczesniejszego).

w N

Pojawia sie jeden z nastepujacych komu-
nikatow:

m Entry saved (Wpis zapamietany)
Nagranie wpisu gfosowego zakon-
czone sukcesem. Jest to pokazane
ikong

Entry not recognized (Wpis nie rozpoz-
nany).

Automatyczny powrdt do punktow 1./4.
Entry not saved (Wpis nie zapisany).
Po trzeciej nieudanej probie zapisu
wpisu, wracasz automatycznie do
punktu 1.

Uwaga:

Jesli wymagane istniejace wpisy gtosowe
moga zostac¢ nadpisane.

Rozpoznawanie gtosu zalezy od gtosu
mowiacego. To 0znacza, ze z zasady wpis
gtosowy moze by¢ uzywany tylko przez
osobe, ktéra go nagrata. Nagrywaj swoje
wpisy gtosowe w cichym otoczeniu.




Wybieranie gtosowe

Odtwarzanie wpisu gtosowego

Mozesz sprawdzi¢ istniejace wpisy gtoso-
we odtwarzajac je.

Aby to zrobi¢, ,Replay” (Odtwarzanie)
musi by¢ wigczone (On).

1. Wybierz ,,Playback” (Odtwarzanie)
Pojawia sie wpis gfosowy

2. & ¥ \Wybierz wpis

3. Nacisnij i
Whis gfosowy jest odgrywany.

Odtwarzanie

Uzywaj tej funkcji, aby okresli¢ czy
zapamietany wpisy gtosowe moga by¢
odtwarzane w celu sprawdzania. Tym
samym okreslasz czy mozesz zapisa¢ 5
wpiséw gtosowych (“Replay” ,0n") czy
10 wpisdéw gtosowych (“Replay” , Off"):

1. Wybierz ,Replay”
2. Nacisnij OK.
3. Wybierz ,,On”
(Wytaczone)
Nacisnij OK.

(Wtaczone) lub , Off”
4.

Uwaga:

Jesli ,Replay” jest wytaczony (Off), ist-
niejace wpisy nie moga by¢ odtwarzane,
ale moga zosta¢ nadpisane

Jesli ,Replay” jest wiaczony (On) wpisy
w ksigzce tel. sg oznaczone

Usuwanie wszystkich wpiséw gtosowych

1. Wybierz ,Delete” (Usun)
2. Nacisnij OK.

Yoice Dialling
Delete all
entries

¥ES Hi

3. Nacisnij YES/NO
YES wszystkie wpisy sa teraz
usuniete.

Wybieranie gtosowe

Stuchawka w stanie spoczynkowym

1. Nacisnij przycisk wielofunkcyjny.
Przycisk  wielofunkcyjny — zaczyna
migac. Wyswietlacz pokazuje , Speak
now...” (Teraz moéw)

. Wyraznie  wymow
gtosowy)
Jesli nazwa jest nie rozpoznana jestes
proszony o powtdrzenie.

. Jesdli trzeba, wyraznie wymoéw nazwe
(wpis gtosowy ponownie).
Telefon automatycznie wybiera numer
przypisany do rozpoznanej nazwy
(wpisu gtosowego)
Jesli po trzech prébach nazwa nie jest
rozpoznana telefon automatycznie
powraca do stanu spoczynkowego.

nazwe (wpis

Uwaga:

Wybieranie gtosowe jest wrazliwe na
hatasy w tle. Uzywaj wybierania gtoso-
wego w cichym otoczeniu.




W trakcie rozmowy

Menu w trakcie rozmowy.

W trakcie rozmowy nastepujace funkcje
sg dostepne pod ,>M":

% Volume®

~‘ Loudspeaker®

—{ Provider services

4{ Keypad/send DTMF

—{ Directory

4{ Listening 2nd HS

|
|
|
4{ Handset volume ‘
|
|
|
|

—{ Recording on/off®

Rozmowa bez uzycia rak

.Bez uzycia ragk’ umozliwia prowadzenie
rozmowy bez potrzeby trzymania stu-
chawki.

Witaczanie funkgji : ,Bez uzycia rak”
1. Wybierz numer

2. Nacisnij °

3. Naci$nij przycisk wielofunkcyjny.

Przycisk  wielofunkcyjny  zaczyna
migac; funkcja ,bez uzycia rak” jest
aktywna.

. Nacisnij >M

. Wybierz ,Volume” (Gfosnosc)
. Nacisnij OK.

€= Ustaw gtosnosc.

. Nacis$nij OK.

. Wykonaj potaczenie.

VN U A

(1) Tylko Avena 233 plus
(2) Tylko przy rozmowie bez uzycia rak

Whytaczanie funkgji ,,bez uzycia rak”
Jeste$ w trakcie rozmowy, funkcja ,bez
uzycia rak” jest witaczone (przycisk wielo-
funkcyjny miga):

1. Wez stuchawke
2. Naciénij przycisk wielofunkcyjny

Odstuch za pomoca gtosnika w bazie

Podczas rozmowy zewnetrznej mozesz
wiaczy¢ gtosnik bazy (tylko Avena 233
plus). Inni moga stucha¢ rozmowy. Ta
funkcja moze by¢ tylko aktywowana ze
stuchawki, aby unikna¢ niewtasciwego
uzycia.

1. Nacisnij >M

2. Wybierz ,Loudspeaker”
zewnetrzny)

3. Nacisnij OK.
Odstuch za pomoca gtosnika w bazie
jest wiaczony.

(Gtosnik

Aby wytaczy¢ funkcje powtdrz kroki 1-3.

Uwaga:

Po zakonczeniu odstuchu, gtosnosc
powraca do stanu podstawowego.

Kiedy nacisniesz przycisk aktywacji, gtos-
nik jest automatycznie wytaczany.

Kiedy nastapi sprzezenie zwrotne (cha-
rakterystyczne gwizdanie w gtosniku)
odsun stuchawke od bazy, badZ zmniejsz
gtosnosc

Prosze zwroéci¢ uwage, ze maksymalna
gtosnos$¢ moze zniszczy¢ Twoj stuch.




W trakcie rozmowy

Dopasowanie poziomu gto$nosci w stu-
chawce

Aby lepiej stysze¢ swojego rozmoéwce
mozesz zwigkszy¢ gtosnosc¢ stuchawki
podczas rozmowy:

1. Nacisnij M

2. Wybierz ,Handset volume” (Gfosnos¢
stuchawki)

. /€ \Wybierz ustawienie

. Nacisnij OK.

Powtérz kroki 1-4 aby powrdéci¢ do
poprzednich ustawien.

Uwaga:

Zwro¢ uwage, ze petna gtosnos¢ moze
uszkodzi¢ stuch. Ustawienia gtosnosci
stuchawki pozostajq zapamietane.

Wybieranie tonowe (DTMF)

Wiaczajac czasowo wybieranie tonowe
DTMF, uzywaj przyciskow specjalnych
,gwiazdki: € i ,hash” @ aby przestac
informacje podczas rozmowy, np. do
poczty gtosowej, automatycznej sekretar-
ki, itp.

1. Naciénij >M

2. Wybierz ,Send DTMF" (Wyslij DTMEF).
Uwaga:

Po zakonczeniu rozmowy czasowe

wybieranie tonowe jest wytaczane.
Ksigzka telefoniczna
Mozesz mie¢ dostep do numerdw

w ksigzce telefonicznej (zobacz rozdziat
. Ksigzka telefoniczna”)

Odtaczanie mikrofonu

Jesli nie chcesz, aby Twoj rozméwca Cie
styszat (np. kiedy chcesz zapyta¢ o co$
kogo$ w pokoju) mozesz odtaczyc
miokrofon.

1. Nacisnij i#
Twdj rozmdéweca nie styszy Cie.

2. Naciénij 1
Twdj rozmdéweca styszy Cie znowu.

Nagrywanie podczas rozmowy (tylko
Avena 233 plus)

Podczas rozmowy, masz mozliwos¢ jej
nagrywania w catosci, badz czesciach. Ta
funkcja moze by¢ aktywowana tylko ze
stuchawki, aby unikna¢ niekontrolowa-
nego nagrywania ze stacji bazowe;j.

Aby zacza¢/skonczy¢ nagrywanie
Jeste$ w trakcie rozmowy

1. Nacisnij M
2. Wybierz ,Recording” (Nagrywanie)

Uwaga:

Wiaczenie nagrywania jest sygnalizowane
Twojemu rozméwcey przez krétki sygnat
potwierdzajacy.

Nagrywanie jest automatycznie przery-
wane w momencie kiedy dostepna pa-
miec¢ zostanie przekroczona.

Na koniec rozmowy, nagrywanie jest auto-
matycznie konczone. Nagranie moze by¢
odegrane jako wiadomos¢ na automaty-
cznej sekretarce.




W trakcie rozmowy

Odstuch za pomoca drugiej stuchawki

Jezeli przynajmniej dwie stuchawki sg za-
logowane, mozna odstuchiwac¢ rozmowe
prowadzone z innej stuchawki za pomoca
Twojej stuchawki. Wybor, ktéra stuchaw-
ka moze prowadzi¢ odstuch jest dokony-
wany przez stuchawke wykonujaca roz-
mowe.

Jestes w trakcie rozmowy:
1. Nacisnij >M
2. Wybierz , Listening 2"d HS" (Odstuch
za pomoca drugiej sluchawki)
3. Naciénij OK.
4. Wybierz stuchawke od 1 do 6.
5. Naci$nij OK.
Wybrana stuchawka dzwoni.
Na wybranej stuchawce:

- Nacisnij @@
Mozna prowadzi¢ odstuch rozmowy

Uwaga:

Odstuch moze by¢ prowadzony tylko z
jednej stuchawki

Podczas odstuchu funkcje przetaczania
miedzy stuchawkami sg dezaktywowane.

Ustugi operatora

Dzieki tej funkcji mozesz korzysta¢ z
nastepujacych ustug operatora, jezeli byty
one wczedniej zaprogramowane:

1. Nacisnij >M

2. Wybierz ,Provider services” (Ustugi
operatora”)

3. Nacisnij OK.
Dostepne ustugi operatora moga za-
wierac:

Brokering

3pty conference

End active call

Take over/Hold

Take over/End

Reject

Activate call back

T T 1

4. « ¥ \Wybijerz ustuge 1-10
5. Nacisnij OK.

Uwaga:

W zaleznosci od kraju i operatora,
dostepne ustugi moga sie réznic.

W celu programowania ustug operatora,
zobacz ,Dostosowywanie (programowa-
nie) ustug dodatkowych”.




Potaczenia wewnetrzne

Wykonywanie potaczen miedzy dwiema
stuchawkami

Mozesz dokonywac bezptatnych pota-
czeh wewnetrznych miedzy stuchawkami,
pod warunkiem, ze do bazy zalogowano
przynajmniej jedng dodatkowga stuchaw-
ke (w sumie do szesciu stuchawek).

Na stuchawce 1:
1. Nacisnij
2. Wybierz numer wewnetrzny np. 2.

Na stuchawce 2:
Stychac¢ dzwonek potaczenia wewnetrz-
nego i numer dzwonigcego jest wys-
wietlany.

3. Nacisnij

Potaczenie informacyjne ze stuchawcki

Ze stuchawki mozesz wykonac potaczenie
informacyjne do  wszystkich  zalo-
gowanych stuchawek.

Ze stuchawek:

1. Nacisnij

2. Nacisnij €
Na wszystkich stuchawkach stychac
dzwonek potaczenia wewnetrznego,
a przycisk wielofunkcyjny miga.
Na wyswietlaczu widac , Internal call
from HS...; (Potaczenie wewnetrzne ze
stuchawki...”

Aby zakonczy¢ potaczenie informacyjne
ze stuchawki:
Na zalogowenej stuchawce;

1. Nacisnij @
Na konkretnej stuchawce sygnat pota-
czenia wewnetrznego jest wytaczany;

jestes teraz potaczony z telefonujaca
stuchawka.

Potaczenie informacyjne z bazy
Ze stacji bazowej mozesz wykonac
pofaczenie informacyjne do wszystkich
zalogowanych stuchawek.

Ze stacji bazowej:

1. Krétko nacisnij @ na stacji bazowej.
Na wszystkich stuchawkach stychac
dzwonek potaczenia wewnetrznego,
a przycisk wielofunkcyjny miga.
Na wyswietlaczu pokazane jest
PAGING- ” (pofaczenie informacyjne)

”

Aby zakonczy¢ pofaczenie informacyjne
z bazy

1. Naciénij @@
Na wszystkich stuchawkach koniec
dzwonienia

Lub

Na zalogowaniej stuchawce:

1. Naciénij @@

Na danej stuchawce koniec dzwonie-
nia




Funkcje lokalnej centrali miejskiej

Niniejszy rozdziat opisuje najczesciej
uzywane funkcje centrali miejskiej
dostepne z bazag Ascom Avena 233.

Wewnetrzne potgczenie oczekujgce

Jestes w trakcie potgczenia wewnetrzne-
go, kiedy przychodzi potaczenie ze-
whnetrzne. Jest to sygnalizowane dwoma
krotkimi tonami.

Connected to
bodeded
| O s

1. Masz nastepujace opcje:

4| Odrzu¢ potaczenie i prowadz wczes-
niejsza rozmowe

OK Zaakceptuj potaczenie, pierwsza roz-
mowa jest zawieszana.

-+ Odbierz potaczenie, pierwsza roz-
mowa jest odrzucana.

Uwaga:

Potaczenie jest odrzucane definitywnie,
kiedy jest odrzucone przez wszystkie zal-
ogowane stuchawki.

Drugie potaczenie

Jeste$ w trakcie rozmowy wewnetrznej i
przerywasz ja, aby wykonac¢ drugie
potaczenie.

1. Nacisnij @
Aktywny rozméwca jest zawieszany
2. Wybierz numer wewnetrzny (1-6)
lub
wybierz zero (dla linii zewnetrznej)
oraz numer zewnetrzny.
. Nacisnij OK.
Drugie potaczenie jest zainicjowane.
Pierwszy rozmowca jest zawieszany.

Connected to
£ Intern &
1: G310
i i

M

Przetaczanie miedzy rozmowami

Zainicjowate$ drugie potaczenie i na
wyswietlaczu pojawia sie: 122 ./ 231
Mozesz sie teraz przetacza¢ miedzy roz-
mowami wedle zyczenia:

1. Nacisnij 122 ./ 2>1
Przetaczasz sie miedzy rozmowami.




Funkcje lokalnej centrali miejskiej

Konferencja tréjstronna

Przetaczasz sie miedzy rozmowami
i chcesz stworzy¢ konferencje trojstronng
(jedno potaczenie zewnetrzne i dwa
wewnetrzne lub trzy wewnetrzne).

To umozliwia wszystkim trzem rozmdwcom
rozmawianie ze soba:

1. Nacisnij >M

2. Wybierz ,3pty conference” (Konfe
rengja tréjstronna)

3. Nacisnij OK.

Zakonczenie konferencji

1. Nacisnij 122 ./ 2>1
Jestes pofaczony z poprzednim
rozmowcg.

Zakonczenie drugiej rozmowy

1. Nacisnij M

2. Wybierz ,End active call” (Zakorcz
aktywne potaczenie)

3. Nacisnij OK.
Potaczenie z wybranym rozmowca jest
zakoriczone. Jestes potaczony z dru-
gim rozmoéwcg.

Przekazanie rozmowy

Jeste$ w trakcie potaczenia i zainicjowates
drugie potaczenie (zobacz ,Drugie pota-
czenie")

Jesli jestes potaczony z drugim roz-
mowcg

1. Nacisnij O
Rozmowa jest przekazana

lub
Jesli nie jestes jeszcze potaczony z dru-
gim rozmdéwcg

1. Nacisnij O

Rozmowa jest potaczona.




Skrocony dostep do funkgji

Mozesz zaprogramowa¢ do 9 skrétow
pod przyciskami numerycznymi 1-9.
Funkcje mozna zaprogramowac jesli nie
wymaga ona dalszej edycji (wpisywania
cyfr badz liczb) lub ustawiania wartosci,
takich jak warto$¢ potaczenia, itp.

W ten sposéb nie ma potrzeby nawigacji
po menu. Ta aplikacja jest stworzona, aby
uprosci¢ dostep do najczesciej uzywanych
funkgji.

W ustawieniach domyslnych 5 skrotow
jest zaprogramowanych:

-pod numerem 1: Keypad lock (Blokada
klawiatury)

Handset off (Witaczanie
stuchawki)

Ringer off (Wytaczanie
dzwonka)

Direct call on (Wiaczenie
pot. bezposredniego)
Show charges (Pokaz
opftaty)

-pod numerem 2:
-pod numerem 3:
-pod numerem 4:

-pod numerem 5:

Mozesz zaprogramowac swoje witasne
skroty pod przyciskami 6-9 lub przypisac
wczedniej zaprogramowane przyciski (1-
5).

Stuchawka w trybie spoczynkowym:

1. Nacisnij >M

2. Naciénij « = |lub4 F,
pozadang funkcje.
Nacisnij i przytrzymaj przez ok. 3 sek.
Wybrany przycisk numeryczny.

Skrot jest zaprogramowany pod tym
numerem, a stara funkga jest nad-
pisana.

aby wybra¢
3.

Wybieranie skrétu

1. Nacisnij >M
2. Naciénij wybrany przycisk numeryczny.
Jestes teraz w odpowiednim submenu.

Prosze zapisa¢ gdzies skroty (funkcje)
i numery (1-9) przypisane do nich.




Ustugi dodatkowe

Twoja Avena 233 utatwia korzystanie
z ustug dostepnych w sieci. To odnosi sie
od ustug dodatkowych oferowanych
przez operatora (np. potaczenie oczeku-
jace). Mozesz uzywac tych ustug przypi-
sujgc odpowiednie kody jako funkcje
(ustugi 1-10) w Twoim telefonie.

Prosze skontaktowac sie ze swoim opera-
torem, jako ze czes¢ ustug musi by¢ akty-
wowanych i sg zwigzane z dodatkowymi
kosztami.

W menu mozesz aktywowac/deakty-
wowac te ustugi zaprogramowane przez
Ciebie przed lub w trakcie rozmowy.
Najbardziej powszechne ustugi sa wstepnie
zaprogramowane.

Przekierowania potaczen

Ta ustuga jest zintegrowana z menu.
Przekierowanie potgczen umozliwia Ci
by¢ osiggalnym, nawet jesli nie jestes w
poblizu swojego telefonu.

Masz trzy typy przekierowan potaczen:

Bezwarunkowe
(Unconditional)

Rozmowy
przychodzace s3 prze-
kierowywane natych-

miast.
Przy braku Rozmowy sa
odpowiedzi przekierowywane z
(No reply) opoZnieniem (po okres-
lonym czasie lub liczbie
dzwonkéw).
Przy zajetosci Rozmowy sa

(Busy) przekierowywane jesli

linia jest zajeta.

‘ Provider services |

L{ Call forw. activ. |

—| Unconditional |

—{ Activate |

~| Deactivate |
—l Show |

—| No reply |
~‘ Activate |

~| Deactivate |

~{ Show |
—! Busy |

—{ Activate |

~| Deactivate |

~‘ Show |

Aktywacja przekierowywania potaczen

. Wybierz typ przekierowania.

. Nacisnij OK.

. Wybierz , Activate” (Uaktywnij)

. Naci$nij OK.

. Wybierz numer docelowy przekiero-
wania.

6. Nacisnij OK.

ubhwN —

Uwaga:
Jesli przekierowanie zostato zaprogramo-
wane ikona O pojawia sie na wyswietlaczu.




Ustugi dodatkowe

Deaktywacja przekierowywania potaczen

1. Wybierz typ przekierowania.

2. Nacisnij OK.

3. Wybierz ,Deactivate” (deaktywuj)
4. Nacisnij OK.

Sprawdzanie przekierowywania pofaczen

Dla kazdego typu przekierowywania (Bez-
warunkowe, Przy braku odpowiedzi, Przy
zajetosci) mozesz sprawdzi¢ typ przekie-
rowania.

1. Wybierz np. ,Unconditional” (Bezwa-
runkowe)

2. Nacisnij OK.

3. Wybierz ,Show" (Pokaz)

4. Nacisnij OK.
Pojawia sie wifasciwa informacja jesli
przekierowanie jest aktywne.

. Nacisnij
Telefon powraca do trybu spoczynkowego.

Dostosowywanie (programowanie) ustug
dodatkowych

Dla ustug dodatkowych podczas potacze-
nia lub bez potaczenia 10 pozycji pro-
gramowania (ustugi 1-10) jest dostepnych
do zaprogramowania przez uzytkownika.
Aby to zrobi¢ porozum sie z operatorem.
Najczesciej uzywane ustugi sa juz zapro-
gramowane, ale moga by¢ dostosowane
wedle wymagan

Ustugi dodatkowe podczas pofaczenia

Provider services |

Adapt |

During conn. |

—1 Service 1 |

Name |

Command |

1. Wybierz ,During conn.” (Podczas
potaczenia).

. Nacisnij OK.

. Wybierz ustuge 1-10

. Naci$nij OK.

. Wybierz ,Name"” (Nazwa)

. Nacisnij OK.

. Wprowadz nazwe funkgji (konferencja
trojstronna)

. Wybierz ,Command” (Polecenie)

. Naci$nij OK.

Woprowadz kod funkgji dla , Konferencji

tréjstronnej”

Nacisnij OK.

NoubhwN
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Ustugi dodatkowe

Ustugi dodatkowe bez pofaczenia

Provider services

Adapt ‘

Without conn.

Name

—

. Wybierz ,Without conn.” (bez pota-
czenia).

. Nacisnij OK.

. Wybierz ustuge 1-10

. Naci$nij OK.

. Wybierz ,Name"” (Nazwa)

. Nacisnij OK.

Wprowadz nazwe funkgji (potaczenie

oczekujace)

8. Wybierz ,Activate” (Aktywuj)

9. Nacisnij OK.

0. Wprowadz kod dla funkcji ,Acti-
vate” (Aktywuj) (np. dla aktywadji
potaczenia oczekujacego #43#).

11. Wybierz ,Deactivate” (Deaktywuj)

12. Nacisnij OK.

13. Wprowadz kod dla funkgji ,Deacti-
vate” (Deaktywuj) (np. dla deaktywadji
potaczenia oczekujgcego #434#).

14. Wybierz ,Show" (Pokaz).

15. Nacisnij OK.

16. Wprowadz kod dla funkcji ,Show”

(Pokaz) (np. dla pokazania potaczenia

oczekujacego #43#).

NoOuUAWN

Uwaga:
Skontaktuj sie z operatorem, aby uzyskac
informacje co do dostepnych funkgji i ich
kodow.

Aby zmieni¢ ustuge juz zaprogramowana,
powtérz kroki pokazane w menu
.Provider services” (Ustugi dodatkowe),
LAdapt” (Adaptuj), nadpisujac istniejace
infromacje.

Wykorzystanie innych ustug.

Uzywaj adaptowanych ustug dodatkowych
w nastepujacy sposob:

Aktywacja/deaktywacja/pokazanie ustug
dodatkowych bez pofaczenia

Nalezy aktywowac ustugi bez potaczenia,
przed rozmowa, aby moéc je wykorzysty-
wac¢ podczas rozmowy. Po rozmowie
mozesz zawsze jg deaktywowac albo
sprawdzi¢ jej stan.

| Provider services |
’—{ More Services |
% Service 1 |

Activate |

Deactivate |

Show |

Stuchawka musi by¢ w trybie spoczynkowym:

1. Wybierz ,,More services” (Wiecej ustug)

2. Nacisnij OK.

3. Wybierz ustuge (“Call waiting” - Pofg-
czenie oczekujace).

4. Nacisnij OK.

5. Wybierz ,Activate” (Aktywuy), , Deacti-
vate” (Deaktywuj) lub ,, Show" (Pokaz).

6. Poczekaj na sygnat potwierdzajacy lub
informacje z sieci.

7. Nacisnij @@
Odgrywana jest odpowiednia wiado-
mosc lub stychac sygnat potwierdzenia.




Ustugi dodatkowe

Ustugi dodatkowe podczas rozmowy
Zobacz rozdziat , W trakcie rozmowy”

Poczta gtosowa
W zaleznosci od operatora, dostepna jest

poczta gtosowa. Jedli jej uzywac mozesz
zapisa¢ numer dostepowy.

‘ Provider services ‘

H Mailbox |

Number ‘

Clear the display ‘

Programowanie

. Wybierz ,Mailbox" (Poczta gftosowa)
. Naciénij OK.

. Wybierz ,Number” (Numer)

. Nacisnij OK.

. Wprowad? odpowiedni numer.

. Naci$nij OK.

Nowa wiadomos¢

U, WN —

Nadejscie nowej wiadomosci jest pokazy-
wane w nastepujacy sposéb

Hew messag
in Mailbox
0K

1. Nacisnij OK.
Wybierany jest numer poczty gtosowej
lub

1. Naciénij @
Stuchawka powraca do trybu spoczyn-
kowego, a nowe wiadomosci sa
pokazane na wyswietlaczu za pomocg
ikony DX1.

Dzwonienie do poczty gtosowej

Po otrzymaniu wiadomosci ,,New message
in mailbox” (Nowa wiadomosc¢ w poczcie
gfosowej), nacisnij O

1. Naci$nij i przytrzymaj @8
Numer poczty glosowe jest wybierany .

Usuwanie z wy$wietlacza
Jesli w poczcie gtosowej jest nowa wiado-
mos¢, ktora nie zostata odstuchana, na
wyswietlaczu pojawia sie ikona D<11i. Aby
usunac ja z wyswietlacza:

1. Wybierz ,,Mailbox’ (Poczta gtosowa)

2. Nacisnij OK.

3. Wybierz ,Clear the display” (Usur
z wyswietlacza)

4. Nacisnij OK.
Odpowiedni symbol jest usuwany
z wyswietlacza.




Ustugi dodatkowe

Przycisk wybierania skréconego

Nacisnij przycisk wybierania skréconego,
aby wybra¢ numer zewnetrzny, ktéry
zostat wczesniej zaprogramowany

‘ Provider services ‘

Programowanie

1. Nacisnij ,Hotkey” (Przycisk wybierania
skréconego)

. Nacis$nij OK.

. Wprowadz odpowiedni numer.

. Nacisnij OK.

MwWN

Dzwonienie

1. Nacisnij @
Zaprogramowany numer jest wybie-
rany.




Uzywanie kilku stuchawek

Telefon umozliwia Ci uzywanie do 6
stuchawek na jednej stacji bazowej.
Mozesz wykona¢ dwa potaczenia
wewnetrzne i w tym samym czasie jeden
rozméwca moze wykona¢ rozmowe
zewnetrzng. Kazda dodatkowa stuchaw-
ka musi zosta¢ zalogowana do bazy
i musi otrzyma¢ numer wewnetrzny.
Kazdy numer wewnetrzny (1-6) moze
zosta¢ przypisany tylko raz. W stanie
spoczynkowym numer jest pokazywany
na wyswietlaczu.

Uwaga:

Jesli w trakcie dziatania z kilkoma
stuchawkami, jedna ze stuchawek juz
zajeta linie zewnetrzng, w kolejnej
stuchawce stychac sygnat zajetosci. Kazda
stuchawka moze zosta¢ zalogowana do
maks. 4 stacji bazowych (A-D).

Przygotowanie stacji bazowej do rejestragji

nacisnij  przycisk potaczenia
informacyjnego i przytrzymaj
przez 5 sekund.

Przycisk na bazie zaczyna migac
Przez 60 sek. baza jest przygo-
towana do rejestracji stuchawki.

Rejestracja stuchawki
Jedli stacja bazowa jest gotowa, mozesz
zarejestrowac na niej stuchawke:

‘ BaseStat. setting ‘

Log on ‘

1. Wprowadz PIN stacji bazowej ,,0000”
(ustawienie domyslne)

WprowadZ nowy numer wewnetrzny
stuchawki (1-6)

3. Wybierz opis stacji bazowej (A-D)

4. Nacisnij YES (Tak)

2.

Jesli rejestracja zakonczyta sie sukcesem
na wyswietlaczu pojawi sie litera (A-D)
stacji bazowej.

Uwaga:

Jezeli ten sam numer stuchawki jest reje-
strowany po raz drugi, pierwsza stuchaw-
ka jest wyrejstrowywana.

Jezeli rejestracja jest nieudana dana litera
na wyswietlaczu nie przestaje migac.
Aby zarejestrowac stuchawke trzeba by¢
w zasiegu stacji bazowe;.




Uzywanie kilku stuchawek

Logowanie stuchawki do obcej stacji
bazowej

Aby zarejestrowad stuchawke na bazie
innego producenta, stuchawka musi
wspiera¢ GAP (Uproszczony Protokét
Dostepu).

Postuguj sie instrukcjami producenta
bazy, aby zarejestrowac stuchawke.

Przygotuj stuchawke Ascom:

‘ BaseStat. setting ‘

—

On other system |

1. Wprowadz 4-8 cyfrowy kod dostepu
(AC) stacji bazowej wprowadzonej
stacji bazowej (np. 12345).

. Whisz litere stacji bazowej (A-D).

. Nacis$nij YES.

. Zarejestruj stuchawke zgodnie z in-
strukcja producenta bazy.

M~ wWN

Uwaga:

Stacja bazowa przypisuje numer we-
wnetrzny automatycznie.

Litera stacji bazowej (np. A) pojawia sie
na wyswietlaczu, aby potwierdzi¢, ze
logowanie zakonczyto sie sukcesem.
Jezeli rejestracja byta nieudana, stychac
sygnat btedu, a litera A miga na wyswiet-
laczu.

Funkcje GAP sa opisane w podrozdziale
~Funkcje GAP”

Logowanie obcej stuchawki do stacji
bazowej

Obca stuchawka musi wspiera¢ GAP
(Uproszczony Protokdt Dostepu), aby moc
by¢ zarejestrowana do bazy Ascom.

Przygotuj baze uzywajac stuchawki Ascom:

‘ BaseStat. setting ‘

:

1. Okresl 4-8 cyfrowy kod dostepu (AC),
(np. 123456).

. WprowadZ numer wewnetrzny dla
obcej stuchawki.

. Nacisnij YES.

. Zarejestruj obca stuchawke wg jej in-
strukgji.

Log on |

H Other handset ‘

Uwaga:

Jezeli numer wewnetrzny byt juz uzyty do
rejestracji wczesniej, najpierw zareje-
strowana stuchawka zostanie wyreje-
strowana.




Uzywanie kilku stuchawek

Funkcje GAP

Twoj telefon wspiera uniwersalny pro-
tokét DECT GAP. Aby moc zarejestrowac
Twoja stuchawke na innej bazie, baza ta
musi réwniez wspiera¢ GAP.

Nastepujace funkcje sa, miedzy innymi,
dostepne:

m Potaczenia zewnetrzne ze stuchawki

m Przyjmowanie rozmoéw zewnetrznych

m Pofaczenia wewnetrzne miedzy stu-
chawkami.

Wyrejestrowanie stuchawki ze stacji
bazowej

Aby werejestrowac stuchawke ze stacji
bazowej:

‘ BaseStat. setting ‘

1. Wybierz stuchawke, ktérg chcesz
wyrejestrowac.

2. Nacisnij OK.
Udane wyrejestrowanie jest pokazane
na wyswietlaczu.

Uwaga:

Aby wyrejestrowac stuchawke musisz
znajdowac sie w poblizu stacji bazowej.
Wyrejestrowanie moze odby¢ sie tylko za
pomoca stuchawki Avena 233, a nie innej
(obcej) zarejestrowaniej do bazy.
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Uzywanie kilku stuchawek

Stuchawka moze by¢ zarejestrowana do
czterech réznych baz, co powoduje
zwiekszenie jej zasiegu.

Przyktady uzycia

Masz w domu telefon, a w pracy uzywasz
identyczny. Stuchawke z domu mozesz
uzywac na bazie w pracy i odwrotnie.
Oczywiscie rozmowy wychodzace i przy-
chodzace sa mozliwe tylko w zasiegu
danej bazy.

Okreslanie konfiguragiji

Stuchawki musza by¢ zarejestrowane na
bazach w domu i w pracy. Okresl jedna
litere (A, B, C lub D) dla baz w jednym i w
drugim miejscu. Nastepnie przypisz
numery wewnetrzne do kazdej ze
stuchawek (1-6).

Uwaga:

Zasiegi stacji moga sie pokrywac czes-
ciowo, badz w catosci.

Rozmowy przychodzace beda kierowane
do stuchawki jesli jest ona zarejestrowana
do danej stacji bazowe;.

Jezeli stuchawka nie jest w zasiegu
wybranej stacji bazowej, litera tej stacji
miga na wyswietlaczu.

Wyb6r stacji bazowej

Rozmowy wychodzace moga by¢ wyko-
nywane z dowolnej stacji bazowe;.

Jezeli zasiegi stacji bazowych sie pokry-
waja, pofaczenie jest wykonywane
z tej, ktorej litera jest na wyswietlaczu.
Potaczenia przychodzace sa realizowane
rowniez przez baze, ktorej litera jest na
wyswietlaczu.
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‘ Handset settings ‘

Select station ‘

Base station A

Automatyczne

W ustawieniach domysinych stuchawka
taczy sie za pomoca bazy w zasiegu ktorej
sie znajduije.

Stacja bazowa A, B, C lub D

Masz mozliwos¢ przypisania stuchawki do
danej stacji bazowej. Pofaczenia przy-
chodzace / wychodzace bedg realizowane
zawsze przez ta baze.

Ustawienia w stuchawce

Dla wpiséw z ksiazki telefonicznej, dla
kazdej stuchawki, musisz okresli¢ naste-
pujace ustawienia na odpowiedniej stacji
bazowe;j:

m \Wprowadzanie numeréw z lub bez
prefiksu

Kazdy numer szescio- lub wiecej
cyfrowy jest uznawany za zewnetrzny
Aby pod centralkg PBX numer (do 5
cyfr) byt uznany za zewnetrzny,
przy wpisie do ksigzki telefonicznej
w ,Options” (Opcje), aktywu;j ,Exter-
nal number” (Numer zewnetrzny).




Potaczenia bezposrednie (Funkcja ,,potaczenie dla dziecka”)

Kiedy potfaczenie bezposrednie (Funkcja
.potaczenie dla dziecka”) jest akty-
wowane numer jest wybierany za
pomocg przycisniecia dowolnego przy-
cisku poza przyciskiem Fox. Kiedy
potaczenie bezposrednie jest akty-
wowane rozmowy moga by¢ przyj-
mowane w normalny sposéb.

Aktywacja funkgiji

| Handset settings |

H Direct call |

|u

1. Wybierz ,Direct cal (Potaczenie
bezposrednie)

. Nacisnij OK.

. Wprowadz numer docelowy.

w N

BLd2d8d

0K

. Nacisnij OK.
Wyswietlacz pokazuje
»—-DIRECT CALL---"

Uwaga:
Jesli numer byt juz wczesniej uzywany,
zostanie pokazany na wyswietlaczu.
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Wykonanie potaczenia

1. Nacisnij dowolny przycisk poza przy-
ciskiem Fox
Ustalony wczesniej numer potaczenia
bezposredniego jest wybierany auto-
matycznie
Wykonaj potaczenie...

- Nacisnij @

Rozmowa jest zakoriczona.
Po kilku sekundach na wyswietlaczu po-
Jjawia sie znowu ,—-DIRECT CALL---"

Uwaga:
Rekomendujemy , aby sprawdzi¢ wpisany
numer, przez wykonanie potaczenia tes-
towego.

Whytaczenie funkgji
Wl b ]
100500 12:18
---HRECT CALL--—-
OFF
1. Naci$nij OFF
2. Nacisnij YES

Potfaczenie bezposrednie jest deakty-
wowane.




Blokada klawiatury / wytaczanie dzwonka

W trybie spoczynkowym pod =M mozesz
uzywac dwoch funkgji stuchawki:

Keypad lock ‘

Ringer on/off |

Wiaczanie blokady klawiatury

Mozesz wiaczy¢ blokade klawiatury, aby
unikna¢ niechcianego naciskania przy-
ciskow:

1. Wybierz ,Keypad lock” (Blokada klaw-
iatury)

Nacisnij OK.

Klawiatura jest zablokowana.
Rozmowy przychodzace sa sygnali-
zowane i moga byc odebrane poprzez
nacisniecie przycisku aktywadji.

2.

Wytaczanie blokady klawiatury

Aby realizowa¢ rozmowy wychodzace,
stuchawka musi by¢ przetaczona w stan
spoczynkowy (klawiatura odblokowana)

1. Nacisnij OFF
2. Naciénij YES
Klawiatura jest odblokowana
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Wytaczanie dzwonka

Mozesz wytaczy¢ sygnat dzwonka na
danej stuchawce tak, aby nie przeszkadzat
on Ci:

1. Wybierz ,Ringer off”
dzwonka)

Nacisnij OK.

Dzwonek jest wytaczony. Na wyswiet-
laczu pojawia sie ikona ., a przycisk
wielofunkcyjny miga. Rozmowa jest
sygnalizowana na wyswietlaczu i moze
byc odebrana w zwyczajny sposoéb.

(Wytaczenie
2.

Uwaga:
Dzwonki innych stuchawek oraz bazy
pozostaja wigczone.

Wiaczenie dzwonka

1. Wybierz on”
dzwonka)

2. Nacisnij OK.
Dzwonek w stuchawce jest znowu
wiaczony.

.Ringer (Wtaczenie




Ustawienia stuchawki

Mozesz zmienia¢ ustawienia stuchawki
wg wiasnych potrzeb w nastepujacy
sposéb:

Wigczanie / Wytaczanie stuchawki

Mozesz wytaczy¢ stuchawke,
przedtuzy¢ zywotnos¢ baterii:

aby

Handset settings

Handset off

1. Wybierz
stuchawke)

. Nacisnij OK.
Stuchawka jest wytaczona. Rozmowy
przychodzace nie sq sygnalizowane.
Wyswietlacz jest nieaktywny

. Nacisnij €@

off”

Handset

(Wytacz

Stuchawka jest znowu wigczona.

Uwaga:

Baza sygnalizuje rozmowy przychodzace
niezaleznie od tego czy stacja bazowa jest
wtaczona czy nie.

Wybor jezyka

Do poruszania sie po menu mozesz
wybra¢ preferowany jezyk:

Handset settings

Language

Z English
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1. Wybierz ,Language” (Jezyk).
2. Nacisnij OK.
3. & ¥ Wybierz pozadany jezyk.
4. Nacisnij &
Menu zmienia sie na wybrany jezyk.

Wybor typu baterii

Telefon jest dostarczony z trzema akumu-
latorkami. Jezeli uzywasz innych baterii
upewnij sie, ze zaprogramowates w stu-
chawce odpowiedni typ baterii (NIMH lub
NiCd).

Aby zmieni¢ typ baterii:

Handset settings

Battery type

= NiIMH
2 NiCd

1. Wybierz NiMH lub NiCd.
2. Nacisnij #&

Uwaga:

Jezeli stuchawka jest zaprogramowana na
zty typ baterii, moga one zosta¢ uszkod-
zone lub dostepna pojemnos¢ nie
zostanie wykorzystana. Pojemnos¢ baterii
NiMH jest wieksza niz NiCd.




Ustawienia stuchawki

Ustawienia og6lne

Nastepujace ustawienia stuchawki moga
by¢ wigczone / wytaczone.

Wybierz odpowiednig funkcje i nacisnij
przycisk Fox pod

Handset settings

1 Keyclick
1 Range beep

0 Charging beep
I Direct accept
[0 Backlight

Wiaczenie / wytaczenie sygnatu nacisnie-
cia przycisku (Keyclick)

Kazde nacisniecie przycisku jest sygnali-
zowane kliknieciem. W ustawieniach
domysinych ta funkcja jest aktywna.

Ostrzezenie o przekroczeniu zasiggu
(Range beep)

Jezeli ta funkcja jest aktywna, stychac
sygnat ostrzegawczy jesli wyjdziesz z zasiegu
stacji bazowej)

Jesli tak sie stanie, wycofaj sie w kierunku
stacji bazowej, az sygnat ostrzegawczy
przestanie rozbrzmiewa¢, inaczej potaczenie
zostanie przerwane.

Uwaga:

Jezeli zasieg jest nieodpowiedni, prze-
niesienie stacji bazowej moze poprawic¢
sytuacje. Zobacz rozdziat ,Ustawienie
i uruchomienie aparatu”, aby uzyskac
informacje co do optymalne lokalizacji.

)

Wiaczenie / wylaczenie funkcji kontroli
tadowania baterii (Charging beep)

W ustawieniach domyslnych tak funkcja
jest wiaczona. W momencie potozenia
stuchawki na tadowarce (bazie) stychac¢
sygnat potwierdzajacy.

Odebranie potaczenia przez podniesienie
stuchawki (Direct accept)

Potaczenia przychodzace sa odbierane
bezposrednio przez podniesienie stuchawki z
bazy, badZ tfadowarki.

Uwaga:

Jesli stuchawka nie jest w tadowarce (na
stacji bazowej) odebranie potaczenia
nastepuje poprzez nacisniecie przycisku
aktywacji. Kiedy automatyczna sekretarka
nagrywa wiadomos¢, bezposrednie odebranie

pofaczenia jest czasowo wytgczone.
Podswietlanie (Backlight)

Funkcja , Podswietlanie” moze by¢ wia-
czana / wytaczana. Jesli jest wiaczona
wyswietlacz jest podswietlany jesli dowol-
ny przycisk jest naciskany lub kiedy nad-
chodzi potaczenie. Jesli przez kilkanascie
sekund zaden przycisk nie jest naciskany,
podswietlanie wytacza sie automatycznie.




Ustawienia stuchawki

Dzwonek stuchawki

Mozesz wybrac¢ melodie i gtosnos¢

| Handset settings

}—‘ Handset ringer

Volume

Melody
Internal melody
Pers. Melody
Voice CLIP

Increasing

Wybierz ,Volume" (Gtosnosc)

1. Nacisnij OK.

2. =>/€ Wybierz ustawienie
Wybrane ustawienie jest odgrywane
W Sposob ciagly, abys mogt je sprawdzic.

3. Nacisnij OK.
Ustawienie jest zapamigtane.

Uwaga:
Prosze zwrdci¢ uwage, ze petna gtosnosc
moze zniszczy¢ stuch.

Nagrywanie indywidualnego dzwonka

Jako dodatek do wielu funkcji dzwonka
stuchawki mozesz ustawi¢ swojg wiasng
melodie. Najpierw musisz ja nagrac;

Nagranie

1. Wybierz ,,Pers. melody” (Indywidualny
dzwonek)

2. Nacisnij OK.

Pers, Melodu
Press start
and speak

STHRT L

3. Nacisnij START
4. Nagraj indywidualng melodie
Wopis jest zapamietany.

Wybierz
1. Wybierz ,,Melody” (Melodia)
2. Nacisnij OK.
3. € Dwybierz "4
4. Nacisnij OK.
Indywidualna melodia jest ustawiona.

Melody
HiEI456789S
+ DK -+

4+ pojawia sie tylko kiedy indywidualna
melodia zostata nagrana.

Uwaga:

Jezeli melodia indywidualna zostata
nagrana, pamie¢ wpiséw gtosowych jest
odpowiednio zredukowana.




Ustawienia stuchawki

Gtosowa prezentacja numeru

W stuchawce mozesz wtaczac i wytaczac
gtosowa prezentacje numeru.

Kiedy potaczenie przychodzi, a funkcja
jest aktywna, a numer jest w ksigzce tele-
fonicznej z wpisem gtosowym, stycha¢
wpis gtosowy na zmiane z melodig
dzwonka.

Aby wiaczy¢ gtosowg prezentacje numeru

1. Wybierz ,Voice CLIP" (Gfosowa pre-
zentacja numeru)

2. Nacisnij OK.

3. Wybierz ,On" (Wfaczenie)

4. Nacisnij OK.
Gtosowa prezentacja numeru jest
wigczona.

Aby wiaczy¢ gtosowg prezentacje numeru

1. Wybierz ,Voice CLIP” (Gfosowa prezen-
tacja numeru)

2. Nacisnij OK.

3. Wybierz ,Off"” (Wytaczenie)

4. Nacisnij OK.
Gtosowa prezentacja numeru jest
wytaczona.

Narastajaca gto$noé¢ dzwonka

Mozesz ustawi¢ gtosnos¢ na ,Increasing”
(Narastajaco), tzn. dzwonek zaczyna
dzwoni¢ na najnizszym poziomie i wzrasta do
ustawionego wczesniej:

1. Wybierz ,Increasing” (Narastajaco).
2. Nacisnij OK.

Uwaga:
Najwyzszy poziom gtosnosci moze uszkodzi¢
stuch.

Numer PIN stuchawki

Indywidualnego numeru PIN uzywa sie
w stuchawce, aby ograniczy¢ dostep do
funkgji telefonu (przywracanie do usta-
wien domysinych, kasowanie ksiazki tele-
fonicznej, itp.) i zabezpieczy¢ sie przed
nieuprawnionym korzystaniem z telefonu. W
ustawieniach domyslnych numer PIN
stuchawki jest wytagczony (“0000")

‘ Handset settings ‘
H Handset PIN ‘

. Wybierz ,,Handset PIN" (PIN stuchawki)
. Nacisnij OK.
. Wprowad? 4-cyfrowy PIN
. Naci$nij OK.
. Powt6rz 4-cyfrowy PIN
PIN stuchawki jest aktywowany.

ubhwWwN —

Uwaga:

Pamietaj swoj kod PIN. Jesli go zapomnisz
wymagana bedzie wizyta w serwisie, co
bedzie wigzac sie z kosztami.




Ustawienia stacji bazowe;j

Ustawienie trybu wybierania
Mozesz wybrac¢ dwa typy wybierania:

m Wybieranie tonowe (DTMF)
m Wybieranie pulsowe

‘ BaseStat. setting ‘

Dialling mode |

i: 2 DTMF

Zx Pulse

1. Wybierz ,DTMF"” (Tonowe) lub ,Pulse”
(Pulsowe)
2. Naciénij g

W ustawieniach domyslnych Twé; telefon
jest w DTMF. To daje Ci mozliwos¢ szyb-
szego wybierania. Dlatego sprawdz czy
Twoja centrala wspiera wybieranie
tonowe.

Nacisnij przycisk aktywacji i sprobuj
wybrac¢ dowolny numer (np. 2). Jesli nadal
styszysz ten sam dzwiek w stuchawce musisz
przetaczy¢ sie na wybieranie pulsowe.

Uwaga:

Jesli Twoj telefon jest podtaczony do centralki
PBX zapoznaj sie z odpowiednia
instrukcja.

Dzwonek stacji bazowej

Wybierz gtosnos¢ i melodie.

‘ BaseStat. setting ‘

Base stat. ringer |

Increasing

Yolum
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1. Wybierz ,Volume” (Gfosnosc) ,,Melody”
(Melodia) ,Increasing” (Wzrastajaco).

2. Nacisnij OK.

3. €= Wybierz ustawienie

4. Nacisnij OK.

Uwaga:

Jesli procedura jest przerwana przy-
ciskiem aktywacji lub powrotu, stare
ustawienia nie zmieniajg sie.

Prosze pamieta¢, ze petna gtosnos¢ moze
uszkodzi¢ stuch.




Ustawienia stacji bazowe;j

Data i godzina

Kiedy uzywasz telefonu po raz pierwszy,
badz kiedy nastapita awaria zasilania,
data i czas nie bedg witasciwe.

‘ BaseStat. setting ‘

H Time and date ‘

1. Wprowadz czas (np. 11:51)
2. Wprowadz date (DD.MM.RR)

Blokada prezentacji numeru dzwoniace-
go (CLIR)

Mozesz wybra¢, czy chcesz wysta¢ swoj
wtasny numer, czy chcesz dzwoni¢ anoni-
mowo.

| BaseStat. setting |

Ident. restriction

1. Wybierz ,Ident. Restriction” (Blokada
prezentacji)

. Nacisnij OK.

. Wybierz ,,On" (Wtaczone) lub , Off”
(Wytaczone)

. Nacisnij
Blokada prezentacji numeru jest
witaczona / wytaczona

PIN stacji bazowe;j

PIN stacji bazowej jest wymagany jesli
chcesz  ograniczy¢ pewne  opcje
uzytkownika (np. rejestracja stuchawek).
Domysinie, numer PIN stacji bazowej jest
wytaczony (“0000").
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‘ BaseStat. setting ‘

H Base station PIN ‘

1. Wybierz ,Base station PIN” (PIN stacji
bazowej)

. Nacisnij OK.

. Wprowad? 4-cyfrowy PIN

. Naci$nij OK.

. Wprowad? 4-cyfrowy PIN ponownie.
PIN stacji bazowej jest wiaczony.

u b wnN

Uwaga:

Prosze pamietac PIN stacji bazowej, inaczej
konieczna bedzie wizyta w serwisie, co
bedzie wigzac sie z kosztami.

Przypisanie rozmowy przychodzacej do
stuchawki

Zewnetrzna rozmowa przychodzaca przy-
chodzi na stacje bazowa. Jest nastepnie
przekazywana do tych stuchawek do
ktorych zostata przypisana. Inne stuchaw-
ki beda mogty by¢ wykorzystywane tylko
do potaczen wewnetrznych.

‘ BaseStat. setting ‘

Call allocat. ‘

1. Wybierz ,,Call allocation” (Przypisanie
rozmowy przychodzacej do stuchawki)

. Naci$nij OK.

. Wprowadz PIN systemowy, jesli jest to
wymagane

. Wybierz stuchawke 1-6

. Nacisnij
Przypisanie danej stuchawki jest
wiaczone /wytaczone.

w N
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Ustawienia stacji bazowe;j

PABX

Kiedy telefon jest podtaczony do centralki
PABX, charakterystyka centralki musi by¢
brana pod uwage. W celu uzyskania dal-
szych informacji, prosze zapoznac sie
z instrukcjg obstugi centralki.

| BaseStat. setting |

PBX |

Public access |

Dial pause |

Functions |
tl:l PABX Mode

[1 Incoming code
Kod dostepu do centralki

W centralce, ktora nie uzyskuje
automatycznie kodu dostepu (“wyjscie na
miasto”), taki kod musi zosta¢ zapro-
gramowany (Maks. 4 cyfry).

1. Wybierz ,Public access” (kod dostepu)
2. Nacisnij OK.
3. Wprowadz do 4 cyfr
4. Nacisnij OK.
Kod dostepu zostaje zapamietany.

Uwaga:

Przy wybieraniu bezposrednim (a nie z te-
lefonu w trybie spoczynkowym), kod
dostepu nie jest dodawany automatycznie.
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Ustawienie odstepu czasowego

Mozesz ustali¢ odstep czasowy wyma-
gany po potaczeniu z centralka. Prosze
zapoznac sie z odpowiednim rozdziatem
instrukcji centralki PABX.

1. Wybierz ,Dial pause” (Odstep czasowy)
2. Nacisnij OK.

3. Okresl odstep czasowy.

4. Nacisnij &

Twoj telefon wstawi odstep czasowy po
kodzie identyfikacyjnym centrali, pod
warunkiem, ze sygnat ciagty nie jest
rozpoznany.

Tryb PABX

Aby telefon mogt funkcjonowac pod cen-
tralka PABX, mozesz ustawi¢ telefon w
tryb centralki.

1. Wybierz ,PABX mode” (Tryb centralki)
2. Nacisnij #

Kod przychodzacy

Niektére centrali automatycznie dopisuja
kod dostepu dla rozméw przychodza-
cych. W takich centralkach Kod przy-
chodzacy musi by¢ aktywowany, aby
mozna byto wykonywa¢ oddzwanianie
Z rejestrow potaczen.

1. Wybierz , Incoming code” (Kod przy-
chodzacy)
2. Nacisnij &




Funkcje serwisowe

JTelefon dla dziecka”

Mozesz uzywac telefonu jako nianki
i sprawdzac hatasy np. w pokoju dziecie-
cym. Aby to zrobi¢ potrzebujesz dwdch
stuchawek zarejestrowanych do bazy.

W momencie kiedy ustawiony poziom
gtosnosci (3 do wyboru) zostaje przekroc-
zony stuchawka automatycznie wykonuje
potaczenie wewnetrzne do docelowej
stuchawki.

Docelowa stuchawka automatycznie od-
biera potaczenie. Hatas moze by¢ styszany
przez gtosnik stuchawki docelowe;.

’ Service function |

}—{ Babyphone |

On |

Level |

Destination |

Wiaczanie , Telefonu dla dziecka”

Na stuchawce , podstuchujacej”

1. Wybierz ,Destination” (Docelowa
stuchawka)

2. Nacisnij OK.

3. Wybierz numer stuchawki docelowe;
(1-6)

4. Nacisnij OK.

5. Ustaw poziom (1-3)
1 = niski, 2 = $redni, 3 = wysoki

6. Wybierz ,,ON" (Wtaczenie)

7. Nacisnij OK.

-Eabyphone-

aFF

Podstuch za pomoca funkcji ,, Telefon
dla dziecka” jest wiaczony

Whytaczanie ,Telefon dla dziecka”

Na podstuchujacej stuchawce:

1. Nacisnij OFF.
Funkcja ,telefon dla dziecka” jest
wytaczona

Uwaga:

Moze by¢ tylko jedna stuchawka doce-
lowa.

Rozmowy przychodzace nie sa pokazy-
wane na stuchawce ,, podstuchujacej”.
Obie stuchawki musza by¢ w zasiegu
a baterie musza by¢ natadowane.

Zalecenie:

Funkcja ,Telefon dla dziecka” powinna
by¢ zawsze zasymulowana przed uzyciem.
Na stuchawce , podstuchujacej” wszystkie
sygnaty akustyczne musza by¢ wytaczone.

Ostrzezenie:
Ascom nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci
za niewtasciwe dziatanie funkgji.




Funkcje serwisowe

Blokada rozmoéw zewnetrznych

Dla kazdej stuchawki moze zosta¢ za-
tfozona blokada potaczen zewnetrznych.
Sygnat btedu pojawia sie wtedy przy
kazdej probie potaczenia zewnetrznego.
Wszystkie inne funkcje telefonu sa
dostepne. Funkcja jest zabezpieczona
kodem PIN.

| Service function ‘

}—‘ Call barring |

EEI Handset 1

1. Wybierz ,Call barring” (Blokada po-
faczeri zewnetrznych).

. Nacisnij OK.

. Wprowadz PIN

. Wybierz stuchawke 1-6

. Naci$nij
(Wtacz / wytacz blokade)

u s wN

Call barving

i
Ci|fHandset &
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Uwaga:

Przy wtaczonej ,Blokadzie potaczen
zewnetrznych” potaczenia wewnetrzne
moga nadal by¢ wykonywane; potaczenia
przychodzace moga by¢ nadal odbierane.
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Funkcje serwisowe

Transfer ksigzki telefonicznej do innych
stuchawek

Kiedy zarejestrowate$ dwie lub wiecej
stuchawek do stacji bazowej mozesz
dokonywac transferu catej ksigzki telefon-
icznej, badz poszczegdlnych wpisdw
miedzy stuchawkami. Transfer jest mo-
zliwy miedzy maksymalnie 6 stuchawkami
Ascom Avena 233.

Przed transferem

Zanim rozpoczniesz transfer musisz sie
upewni¢, czy stuchawka, ktéra ma otrzy-
mac dane:

m Jest wigczona

m Jest zarejestrowana na bazie

m Jest w zasiegu bazy

m Nie jest w trakcie potaczenia

Przenoszenie wpiséw

’ Service function |

}—{ Directory transf. |

HTO handset 2 |

Directory |

Single entry |

Na transferujacej stuchawce:

1. Wybierz ,Directory Transf.” (transfer
ksiazki telefonicznej).

2. Wybierz numer stuchawki otrzymu-
jacej dane.

3. Wybierz ,Entry” (Wpis) aby przenies¢
pojedynczy wpis lub ,Directory”
(Ksiazka telefoniczna aby przenies¢
cata ksigzke telefoniczna.

Potqczenie jest zestawione. Informacja
.Prepare handset 2" (Przygotuj stu-
chawke 2) pojawia sie na wyswietlaczu.

4. = ¥ \Wybierz wpis.
5. Nacisnij OK.
Transfer jest rozpoczynany.

Odbieranie wpisow.

Na stuchawce odbierajacej:
m Stuchawka musi by¢ wigczona.

1. Przez 60 sek. odpowiedz YES (Tak), na
wiadomos¢ |, Directory transf., from
handset 1" (Transfer ksiazki telefonicznej
ze stuchawki 1)

Uwaga:

m Jezeli wystates pojedynczy wpis moze
natychmiast wybra¢ kolejny do trans-
feru.

m Jesli jest to konieczne wprowadZ PIN
stuchawki odbierajacej.

m Juz istniejgce wpisy nie sq nadpisy-
wane; sg zapisywane po raz drugi.

m Podczas transferu catej ksigzki telefo-
nicznej, pojawia sie informacja , delete
the directory? YES/NO".

— Jezeli wybierzesz YES, najpierw cata
zawartos¢ ksigzki telefonicznej jest
usuwana, nastepnie transfer jest
dokonywany.

— Jezeli wybierzesz NO, Transfer jest
dokonywany a stuchawka wraca do
trybu spoczynkowego.




Funkcje serwisowe

Wybor operatora

Twoj telefon posiada opcje wyboru oper-
atora w celu obnizenia kosztow potaczen.

| Service function |

Provider |

E Provider 1 |

W menu ,Providers” (Operatorzy)
mozesz zapisa¢ do pieciu operatorow
telekomunikacyjnych z nazwa i prefiksem
(Numer operatora).

1. Wybierz , Providers” (Operatorzy)

2. Nacisénij i

3. Wprowad?z prefiks operatora.

4. Nacisnij OK.

5. Wprowadz nazwe operatora

6. Nacisnij OK.

7. Wybierz jedng z nastepujacych funkgji:

Nic Operator zostat okreslony, i
nie spetnia zadnych funkgji.
Moze zosta¢ przypisany do
wpisu z ksigzki telefonicznej

Zawsze Jezeli nie sq okreslone inne
funkcje operatora, wszystkie
rozmowy beda wychodzic¢
przez tego operatora.

Warunkowe Wprowadz prefiks, np. 00

dla rozméw miedzynaro-
dowych. Wszystkie potaczenia
zaczynajace sie od tego pre-
fiksu beda wychodzity przez
danego operatora.
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Uwaga:

Jezeli kilku operatoréw jest aktywnych,
operator jest wybierany wg nastepujacego
stopnia waznosci:

1. Opcja okreslona dla wpisu z ksiazki
telefonicznej

2. Warunkowy prefiks dla jakis numerow
(np. 000)

3. Opcja ,Zawsze’ moze byc¢ okreslona
dla jednego operatora

Dzieki wybieraniu w trybie off-line operatora
mozna okresli¢ dla kazdej, konkretnej
rozmowy wychodzacej (zobacz rozdziat
.Przygotowanie potaczenia w trybie off-line”)



Funkcje serwisowe

’ Service function ‘

% Reset ‘

Handset ‘

Default setting

Base station ‘

Default setting
—{ Software version ‘

Powré6t do ustawiert domysinych stuchawki

Ta procedura przywraca wszystkie usta-
wienia stuchawki do ustawienr domysinych.
Wopisy do ksigzki telefonicznej pozostaja
niezmienione:

. Wybierz ,Handset” (Stuchawka)

. Nacisnij OK.

. Jesli to konieczne wprowadz PIN

. Nacisnij OK.

. Wybierz , Default setting” (Ustawienia
domysine)

. Nacisnij OK.

. Nacisnij YES.

ubhwN —
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Reset ksigzki telefoniczne;

Ta procedura kasuje ksiazke telefoniczna
w catosci:

. Wybierz ,Handset” (Stuchawka)

. Nacisnij OK.

. Jesli to konieczne wprowadz PIN

. Nacisnij OK.

. Wybierz ,Directory” (Ksigzka telefo-
niczna).

. Nacisnij OK.

. Nacisnij YES.

ubwN —
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Powr6t do ustawienn domysinych stacji
bazowe;j

Ta procedura przywraca wszystkie ustawienia
stacji bazowej do ustawierr domysinych.

. Wybierz ,Base station” (Stagja bazowa)
. Nacisnij OK.

. Jesli to konieczne wprowadz PIN

. Nacisnij OK.

. Nacisnij YES.

UubdhWwWN —

Stuchawka pozostaje zarejestrowana.

Wersja oprogramowania
Pokazuje  wersje  oprogramowania
stuchawki i stacji bazowe;j.

1. Wybierz ,Software version” (Wersja
oprogramowania)

2. Nacisnij OK.

3. Wybierz ,Handset” (Stuchawka) lub
.Base station” (Stacja bazowa).

4. Nacisnij OK.




Ustawienia automatycznej sekretarki

Wstep

Ten rozdziat dotyczy tylko telefonu
Ascom Avena 233 plus (z automatyczng
sekretarka).

Dzieki standardowej zapowiedzi (plug&play)
Twoja automatyczna sekretarka jest od
razu gotowa do pracy. Wszystko co
musisz zrobic to jg wigczyc.
Automatyczna sekretarka moze by¢
obstugiwana ze stacji bazowej, ze
stuchawki lub zdalnie. Jesli jest obstugiwana ze
stacji bazowej lub stuchawki, wyswietlacz
pokazuje liczbe nagranych wiadomosdi,
ich date i czas, a takze numer osoby
dzwoniacej (CLIP).

Funkcje

m S3 dwa tryby pracy:

- ZapowiedZ i mozliwo$¢ nagrania
wiadomosci

- Tylko zapowied?

Liczba dzwonkow po ktérych wiacza

sie sekretarka moze by¢ ustawiona

miedzy 2-9 lub na ,, Automatyczne”

Umozliwienie, badz nie zdalnego

dostepu do automatycznej sekretarki.

Standardowa (fabrycznie nagrana)

zapowied?)

Podstuch rozméw przychodzacych

MoZliwos¢ okreslenia dtugosc wiadomosci
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Parametry ogéine

m Catkowity czas nagrania do 22 min.

m Automatyczna jako$¢ nagrania, tzn.
jesli jakos¢ spada, wzrasta czas dostepny do
nagrania

m Cyfrowe nagrywanie

m Nie ma potrzeby serwisowania

Uwaga:

Twoja automatyczna sekretarka nie dziata
jesli wystepuja braki w zasilaniu. Jednakze
nagrane zapowiedzi i wiadomosci zostaja
w takiej sytuacji zapamietane.

Data i czas

Twoj telefon rejestruje date i czas nagra-
nia wiadomosci i pokazuje te informacje
na wyswietlaczu stuchawki. Aby ustawic¢
czas i date, zobacz rozdziat ,Ustawienia
stacji bazowej"”.




Ustawienia automatycznej sekretarki

Ustawianie ilosci dzwonkow

Mozesz ustawic ilos¢ dzwonkow po ktérej
automatyczna sekretarka sie wiacza
miedzy 2, a 9 albo , Automatycznie”

‘ Answer. machine ‘

Call count ‘

2+ Automatic
2 rings

2 9rings

1. Wybierz zadang liczbe dzwonkéw.
2. Nacisnij #&

W, Automatycznie” (domysinie) sekre-

tarka wiacza sie po:

m czterech dzwonkach jesli nie zostaty
zostawione nowe wiadomosci

m dwoch dzwonkach jesli nowe wiadomosci
zostaty nagrane

Uwaga:

Przy zdalny potaczeniu z automatyczna
sekretarka, mozesz sie roztaczy¢ po
czwartym dzwonku, poniewaz nie ma
nowych wiadomosci. To pomaga zao-
szczedzi¢ na optatach (ustawienie
~Automatycznie”).

Aktywacja / deaktywacja podstuchu
Mozesz stysze¢ wszystkie przychodzace

wiadomosci przez gtosnik na stacji
bazowe;j.

‘ Answer. machine |

}—‘ Settings ‘
H Listening ‘

2 0On

e Off

1. Wybierz ,0On" (Wifaczona) lub (Wyta-
czona)
2. Naci$nij &

Uwaga:
Zobacz takze rozdziat ,Odstuch / przej-

mowanie rozméw  przychodzacych”
(Stuchawka)
Limit czasu
Dtugos¢ wiadomosci moze zostac

ustalona wg ponizszego schematu na:
brak limitu, 60 sek., 120 sek., 180 sek.

‘ Answer. machine |

Settings

Time limit ‘

2+ None

x 60 seconds
7+ 120 seconds
7+ 180 seconds

1. Wybierz pozadany limit czasu

2. Naci$nij




Ustawienia automatycznej sekretarki

Tryb pracy

Mozesz uzywad¢ swojq sekretarke
automatyczng na dwa sposoby, wybie-
rajac odpowiedni tryb zapowiedzi:

m Nagrywanie wiadomosci

Po ustyszeniu zapowiedzi (standardowej
lub uzytkownika typ A), dzwoniacy ma
mozliwos¢ nagrania wiadomosci.

m Tylko zapowiedZ

Dzwonigcy styszy tylko zapowiedZ uzyt-
kownika typ B i nie ma mozliwosci nagrania
wiadomosci.

Wybér trybu pracy

Tryb pracy pozostaje taki sam dopdki nie
zostanie wybrana inna zapowiedz.

‘ Answer. machine ‘

Choice ‘

7+ Message A
7+ Message B
+ Standard msg.

Tryb nagrywanie wiadomosci

1. Wybierz ,Message A" (ZapowiedZ?
uzytkownika typ A) lub ,Standard msg.”
(ZapowiedZ standardowa)

2. Nacisnij

Wybrana zapowied? jest odgrywana.

Tryb tylko zapowiedz

1. Wybierz ,Message B" (Zapowied? uzyt-
kownika typ B)

2. Naciénij s

Wybrana zapowied? typu B jest odgrywana.

Uwaga:

Kiedy pamie¢ automatycznej sekretarki
zostaje zapetniona, wytacza sie ona
automatycznie, a informacja ,Answ.
Mach. Full” (Pamig¢ automatycznej sekre-
tarki pefna) pojawia sie na wyswietlaczu

Ustawianie jezyka wiadomosci standar-
dowej (plug & play)

Mozesz wybra¢ najbardziej Ci odpowia-
dajacy jezyk wiadomosci standardowej:

‘ Answer. machine ‘

Greeting msgs.

Standard msg. ‘

': < Deutsch

1. Wybierz ,,Standard msg.” (Wiadomos¢
standardowa).

2. Nacisnij OK.

. Wybierz odpowiedni jezyk.

. Nacisnij &

H~ W




Ustawienia automatycznej sekretarki

Wiadomos¢ koriczaca

Mozesz nagrac¢ wiadomos¢ kornczaca (np.
.Dziekuje za telefon”) i wtaczac jg badz
wytaczac. Jesli bedzie wtaczona zostanie
odegrana po przekroczeniu limitu czasu
na wiadomos¢.

‘ Answer. machine ‘

Settings

Time-over msg. ‘
Z0n
< Off

1. Wybierz , Time-over msg.” (wiadomos¢
konczaca)

2. Nacisnij OK.

3. Nacisnij ,0On" (Wiaczony) lub ,Off”
(Wytaczony).

4. Nacisnij




Obstuga automatycznej sekretarki ze stuchawki

Wstep

Mozesz obstugiwa¢ swojg sekretarke
automatyczng z dowolnej zarejestrowane;j
stuchawki Ascom Avena 233:

m Wigczanie / wytaczanie automatycznej
sekretarki

m Nagranie / zmiana zapowiedzi

m Odstuchiwanie i kasowanie wiadomosci

Wlaczanie / wyfaczanie automatycznej
sekretarki

W zaleznosci od potrzeby automatyczna
sekretarka musi by¢ witaczana (On) lub
wytaczana (Off).

‘ Answer. machine ‘
Oon/Off

Jesli zadna zapowiedz nie zostata
nagrana zapowiedZ standardowa jest
aktywowana przy wtaczaniu sekretarki
automatycznej.

Nagrywanie zapowiedzi

Mozesz nagrywac swoje wiasne zapowiedzi.

Automatyczna sekretarka musi by¢ wytaczona:

‘ Answer. machine ‘

Greeting msgs.

Recording ‘

t{k Message A

1. Wybierz ,Message A" (Zapowied?
uzytkownika typ A) lub ,,Message B”
(Zapowiedz uzytkownika typ B) lub
. Time-over msg.” (Zapowiedz konczaca).

2. Nacignij

Messaoe §
Press star

and spealk
STHRT

3. Nacisnij START.
Po sygnale dzwiekowym, nagraj tekst
wiadomosci (min 5 sek., max. 3 min.).
Moéw  bez dtugich przerw miedzy
stowami, gdyz nagrywanie zostanie
przerwane.

4. Nacisnij STOP.
Procedura nagrywania jest zakoriczo-
na. Nagrany tekst jest odtwarzany,
abys mdgft sprawdzic jego poprawnos¢.




Obstuga automatycznej sekretarki ze stuchawki

Kasowanie zapowiedzi

Automatyczna sekretarka musi  by¢

wytgczona:

’ Answer. machine |

Delete ‘
t-:::- Message A

1. Wybierz ,Message A" (ZapowiedZ?
uzytkownika typ A) lub ,Message B”
(ZapowiedZ? uzytkownika typ B) lub
. Time-over msg.” (Zapowied? koriczaca).

2. Nacignij
Zapowied? zostaje wykasowana

Zmiana trybu pracy podstuch zapowiedzi

Mozesz podstuchiwac zapowiedz i zmienia¢
ja. Za kazdym razem jak zmienisz
zapowiedZ nowa jest odgrywana w celu
sprawdzenia jej poprawnosci.

’ Answer. machine |

Choice ‘

t-z} Message A

1. Wybierz zapowied?
2. Naciénij
Dana zapowied? jest odgrywana.

Uwaga:
Aby zakonczy¢ podstuch nacisnij O

Wyswietlanie nowych wiadomosci
W momencie kiedy nowa wiadomos¢

zostata nagrana na Twojej automatycznej
sekretarce, jest to pokazane na wyswietlaczu.

1 mew
MEss age
(1T
1. Nacisnij OK.
Playback
Hew message |
LI TER ] I
b T g

Pierwsza nowa wiadomos¢ jest odgrywa-
na. lkona OO1i znika z wyswietlacza.
lub
1. Nacisnij G
Stuchawka powraca do trybu spoczyn-
kowego. lkona OOi na wyswietlaczu
informuje, ze sa nowe wiadomosci na
automatycznej sekretarce.




Obstuga automatycznej sekretarki ze stuchawki

Odstuchiwanie nowych wiadomosci Podczas odstuchiwania

Mozesz odstuchiwa¢ nowe, badz Przeskocz do nastepnej wiadomosci
wczesniej odstuchane wiadomosci w 1. Nacisnij > (Do przodu)
nastepujacy sposéb:

Powt6rz biezacg wiadomos¢

1. Nacisnij K< (Do tytu)

‘ Answer. machine ‘
Przeskocz do poprzedniej wiadomosci
Playback 1. Nacisnij KK (Do tytu) dwukrotnie
Zakoncz odgrywanie

1. Wybierz ,Playback” (Odgrywanie) 1. Nacisnij G (Anuluj)
2. Nacisnij OK.

Plauhack
Hew message 1
jLHREN ] i3

i e

K =iy

Zamiast New message 1 (Pierwsza nowa

wiadomosc) pojawi sie:

m New message 2 (Nowa wiadomos¢
dwa) jezeli pierwsza wiadomos¢ pier-
wsza zostata odegrana.

m Old message 1 (pierwsza stara wiado-
mosd)

m Numer (np. 624 21 11), jedli jest trans-
mitowany przez sie¢ (CLIP)

m Nazwa dzwoniacego (np. Andrzej Zajac)
jesli jest transmitowana przez sie¢ (CNIP)

m Nazwa z ksigzki telefonicznej w stu-
chawce (np. Wujek Roman), jesli numer
dzwoniacego jest identyczny z tym
w ksigzce telefonicznej.

1. Nacisnij >
Wiadomosci sq odtwarzane na stu-
chawce. Jesli sa nowe wiadomosci
najstarsza z nich jest odgrywana
najpierw. Jesli sq tylko stare wiadomosci,
ktdre zostaty juz odtworzone, maszyna
odtwarza najpierw najstarsza.
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Obstuga automatycznej sekretarki ze stuchawki

Usuwanie wiadomosci

Usuwanie pojedynczych wiadomosci
Indywidualna wiadomo$¢ moze zostac
usunieta podczas odstuchiwania.

Odstuchujesz wiadomos¢ i chcesz jg ska-
sowac:

1. Nacisnij i
Wiadomos¢ jest skasowana. Odstuchi-
wanie jest kontynuowane.

Usuwanie wszystkich wiadomosci
Dzieki tej procedurze mozesz wykasowac
wszystkie odstuchane wiadomosci naraz.

Automatyczna sekretarka wytaczona:

‘ Answer. machine ‘

}—{Delete all msgs ‘

1. Wybierz ,Delete all msgs?” (Skasowac
wszystkie wiadomosci?)
Wszystkie, w catosci odstuchane wia-
domosci sqa kasowane.
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Odstuch / przejmowanie przychodzacych
rozméw

Mozesz prowadzi¢ odstuch nagrywanych
wiadomosci (Listening on / off), tak aby
dzwonigcy Cie nie styszat lub mozesz
przejac¢ rozmowe (Take over).

‘ Answer. machine ‘

Listening on/off

Take over

Automatyczna sekretarka wiaczyta sie.
W menu , Answer. Machine” (Automa-
tyczna sekretarka), sg teraz dostepne
dwie funkgje:

. Listening on / off” (Wfaczony / wytaczony
odstuch) i , Take over” (Przejmowanie).
Zapowied? jest odgrywana lub dzwoniacy
zostawia wiadomosc.

1. Wybierz , Listening on / off” (Wfaczony

/ wytaczony odstuch)
2. Nacisnij OK.
Funkgja odstuchu jest aktywna. ,, Liste-
ning On” zmienia sie na , Listening off”
3. Wybierz ,Listening off” (Odstuch
wytaczony).
4. Nacisnij OK.
Odstuch jest zakoriczony.
lub

3. Wybierz , Take over” (Przejmij)
4. Nacisnij OK.
Mozesz rozmawiac z dzwonigcym.

Uwaga;

Wiadomos¢ (nawet w czasie odstuchu)
jest nagrywana do czasu kiedy nie nastapi
przejecie rozmowy




Obstuga automatycznej sekretarki ze stuchawki

Nagrywanie rozméw telefonicznych

W czasie rozmowy istnieje mozliwos¢
nagrania jej catosci, badz jej czesci.
Zobacz rozdziat ,Podczas rozmowy”

Sprawdzanie czasu pozostatego do
nagrania

Mozesz sprawdzi¢ czas pozostaty do
zapetnienia pamieci.

‘ Answer. machine ‘
Time left

1. Wybierz , Time left” (Pozostaty czas)
Pozostaty do nagrania czas jest pokazany.
2. Naciénij OK.
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Numer VIP

Mozesz wprowadzi¢ numer VIP (np.
numer telefonu komorkowego), ktory
pozwoli uzyska¢ zdalny dostep do
automatycznej sekretarki, bez potrzeby
wprowadzania numeru PIN.

’ Answer. machine ‘

Settings
VIP number

1. Wybierz ,VIP number” (Numer VIP)

2. Wprowadz numer telefonu razem
z prefiksem.

3. Nacisnij OK.

Uwaga:

Po wykonaniu funkcji rozméwca ma 5 sek.,
aby rozpocza¢ odgrywanie wiadomosci
i zdalne zarzadzanie automatyczng sekre-
tarka.

Jesli nie ma nowych wiadomosci, aktywu-
jesz zdalne zarzadzanie automatyczna
sekretarka przyciskiem 3. To jest sygnali-
zowane krotkim dzwiekiem potwier-
dzajacym. Jesli w ciggu 5 sek. automa-
tyczna sekretarka nie otrzyma polecenia
(sygnatu DTMF), aby odtworzy¢ wiadomosci,
mozna nagra¢ wiadomosc.

Ta funkcja moze by¢ wylaczona przez
wykasowanie numeru VIP. Zdalne wpro-
wadzanie PIN-u niejest wymagane.




Obstuga automatycznej sekretarki z bazy

Wiaczanie / wytaczanie automatycznej
sekretarki

Aby wiaczy¢ automatyczng sekretarke
Automatyczna sekretarka jest wytaczona.

Naci¢nij €
Ustawiona zapowied? jest od-
grywana przez gfosnik Czerwona
dioda 2 zapala sie
Automatyczna sekretarka jest
teraz wigczona.

Uwaga:

Odstuch zapowiedzi moze by¢ przerwany
poprzez ponowne nacisniecie przycisku
wiaczania / wytaczania. Jesli automatycz-
na sekretarka nie daje sie wiaczac,
oznacza to, ze pamie¢ moze by¢ petna. To
jest sygnalizowane szybko migajaca czer-
wong dioda 2 (wykasuj przynajmniej
jedna wiadomosg).

Zmiana trybu pracy / zapowiedz

m Nagrywanie wiadomosci
ZapowiedZ standardowa, zapowiedz
uzytkownika typ A, wiadomos¢ kon-
czaca.

m Tylko zapowiedz
zapowiedz uzytkownika typ B

Automatyczna sekretarka jest wiaczona:
Nacisnij
Zapowied? jest zmieniona i ode-
grana celem sprawdzenia (dla
innych zapowiedzi powtérz
procedure).

Aby wytaczy¢ automatyczng sekretarke
Automatyczna sekretarka jest wiaczona.
Czerwona dioda 2 $wieci sie:
Nacisnij
Automatyczna sekretarka jest
wytaczona.

Odstuch nagranych wiadomosci

Jezeli jedna lub wiecej wiadomosci zosta-
fo nagranych, jest to sygnalizowane
migajaca czerwona diodg 2.

Nacisnij B
Nagrane wiadomosci sq odgry-
wane przez gfosnik. Najpierw
odgrywane sq nowe wiadomosci.
Jezeli sq tylko stare wiadomosci,
pierwsza odtwarzana jest najs-
tarsza.

Uwaga:

Stuchawka wyswietla szczegodty dane wia-
domosci (zobacz ,,Obstuga automatyczne;
sekretarki ze stuchawki”).

Podczas odtwarzania

Podczas odtwarzania wiadomos$ci mozesz
wykona¢ nastepujace funkcje:

Przeskocz do nastepnej wiadomosci
Nacisnij @

Powtérz biezaca wiadomos¢

Nacisnij @

Przeskocz do poprzedniej wiadomosci
Nacisnij B dwukrotnie

Zakoncz odgrywanie
Nacisnij @

Wykasuj biezgca wiadomos¢
Nacisnij




Obstuga automatycznej sekretarki z bazy

Usuwanie wiadomosci

Usuwanie pojedynczych wiadomosci
Pojedyncza wiadomos¢ moze zosta¢ ska-
sowana tylko w czasie odstuchiwania jej.

Naciénij €3
Biezgca wiadomos¢ jest wyka-
sowana.
Odstuchiwanie jest kontynuowane.

Usuwanie wszystkich odstuchanych wia-
domosci

Dzieki tej procedurze mozesz wykasowac
wszystkie odstuchane wiadomosci naraz.

Automatyczna sekretarka jest wytaczona.

Naciénij €3

Stychac sygnat ostrzegawczy

Przytrzymaj @ przez 3 sek. podczas
brzmienia sygnatu.
Wiszystkie wiadomosci sq ska-
sowane.

Czasowy podstuch wiadomosci

Nawet jesli funkcja , podstuch wiadomos-
ci” jest nieaktywna, mozesz stucha¢ przy-
chodzacych wiadomosci przez gtosnik
w bazie i nie by¢ styszanym przez dzwo-
nigcego.

Twoja zapowied? zostata ode-
grana | dzwoniacy nagrywa
wiadomos¢.

Nacisnij €

Funkgja podstuchu jest wiaczona
Nacisnij €

Funkgja podstuchu jest wyfaczona
Uwaga:

Wiadomos¢ jest nagrana, mimo ze jej
stuchasz.




Zdalna obstuga automatycznej sekretarki

Wstep

Mozesz zdalnie kontrolowa¢ swoja auto-
matyczng sekretarke z dowolnego tele-
fonu stacjonarnego, badz komérkowego:

m Wiaczanie / wylaczanie
m Zapis / zmiana / wybor zapowiedzi
m Odtwarzanie i kasowanie wiadomosci

Sygnaty DTMF s wymagane, aby zdalnie
kontrolowa¢ automatyczng sekretarke.
Zdalna obstuga jest mozliwa poprzez
wybieranie tonowe (DTMF), telefon ko-
morkowy lub reczy przekaznik sygnatu.

Uwaga:
Tryb zdalnej obstugi jest przerwany jesli
przez 24 sek. nie jest realizowana zadna
funkdja.

PIN zdalnego dostepu
PIN zdalnego dostepu jest wymagany jesli

chcesz uzyskac¢ zdalny dostep do swojej
automatycznej sekretarki.

‘ Answer. machine ‘

Settings

Remote PIN

1. Wybierz ,,Remote PIN” (PIN zdalnego
dostepu)

. Nacisnij OK.

. Wprowad?z 4-cyfrowy PIN.

. Nacisnij OK.

M~ wWN
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Uwaga:

W ustawieniach domysinych, zdalny dos-
tep nie jest aktywny. Prosze pamietac
swoj nowy numer PIN zdalnego dostepu.
Jesli go zapomnisz, konieczna bedzie wizyta w
serwisie  co bedzie wigzato sie
z dodatkowymi kosztami.

Aby ukry¢ PIN zdalnego dostepu
wprowadz ,,0000”

Nalezy pamieta¢ przy uzywaniu zdalnego
dostepu

Wszystkie funkcje moga by¢ anulowane,
badZ zatrzymane przyciskiem numerycz-
nym 2.

Aby zakorczy¢ zdalng obstuge automatyczne;j
sekretarki, odtoz stuchawke lub roztgcz
telefon komorkowy.

Dostep z numeru VIP

Jesli numer VIP zostat zaprogramowany,
po potaczeniu z tego numeru mozna
zdalnie obstugiwac automatyczng sekre-
tarke bez potrzeby wprowadzania
numeru PIN:

1. Naciénij przycisk 3 przez 5 sek. po sygnale
gotowosci.
Wiadomosci sq odgrywane

. Zdalny dostep jest wyjasniany na kolej-
nych stronach.

Uwaga:

Po zapowiedzi w ciaggu 5 sek. po sygnale
gotowosci mozna nagra¢ wiadomos¢
(bez potrzeby naciskania jakichkolwiek
przyciskow). Musi by¢ wtedy ustawiona
wiadomos$¢ standardowa, badz wiadomos¢
uzytkownika typ A.




Zdalna obstuga automatycznej sekretarki

Dostep bez numeru VIP

Przy wiaczonej automatycznej sekretarce

1. Wybierz numer Twojego telefonu

2. Przetacz czasowo swoj telefon na wy-
bieranie tonowe (DTMF), jedli nie zostato
wczesniej ustawione lub przytéz
przekaznik sygnatu DTMF przy mikrofonie
stuchawki.
Zapowiedz? jest odgrywana.

3. Podczas zapowiedzi wprowadZ swoj
numer PIN
Odtwarzanie zapowiedzi jest przer-
wane. Stychac krotki dzwiek.

4. Mozesz teraz kontrolowa¢ swojg se-
kretarke naciskajac przyciski nume-
ryczne.

Alarm PIN

Kiedy wprowadzisz PIN zdalnego dostep
niepoprawnie stycha¢ sygnat btedu.
Musisz wtedy wprowadzi¢ PIN jeszcze
raz. Zdalny dostep jest zawsze chroniony,
tzn. jezeli wprowadzi¢ PIN niepoprawnie
3 razy pod rzad, Twoj telefon automatycznie
przerywa potaczenie. Alarm PIN jest
wtedy aktywowany (pokazany szybko
migajaca czerwong dioda 2). W takim
momencie nie ma mozliwosci zdalnego
dostepu do automatycznej sekretarki, az
do momentu kiedy alarm PIN zostanie
wytaczony poprzez nacisniecie przycisku
wigczania / wytaczania na stacji bazowe;j.

Uwaga:

Jezeli czerwona dioda nadal miga,
oznacza to ze automatyczna sekretarka
jest petna (wykasuj przynajmniej jedna
wiadomos¢).

WIlaczanie / wyfaczanie automatyczniej
sekretarki

Nacisnij 4
Automatyczna sekretarka jest
wilaczona, a zapowiedz odegrana.

Nacisnij 4
Automatyczna sekretarka jest
wytaczona i stychac sygnat
potwierdzenia.

Uwaga:

Jezeli zapowiedZ nie zostata odegrana
oznacza to, ze automatyczna sekretarka
nie mogta sie wigczy¢ z powodu petnej
pamieci (wykasuj przynajmniej jedna
wiadomos¢).




Zdalna obstuga automatycznej sekretarki

Odstuchiwanie nagranych wiadomosci

Naci$nij 3
Nagrana wiadomosc jest odgry-
wana. Nowe wiadomosci sg
odtwarzane najpierw. Jesli nie
ma nowych wiadomosci maszy-
na zaczyna odtwarzanie od
najstarszej wiadomosci.

Podczas odtwarzania

Przeskocz do nastepnej wiadomosci
Naci$nij 3

Powtérz biezacqa wiadomos¢

Nacisnij 1

Przeskocz do poprzedniej wiadomosci
Nacisnij 11

Zakoncz odgrywanie

Naci$nij 2

Wykasuj biezaca wiadomos¢
Nacisnij O

Funkcje przy wilaczonej automatycznej
sekretarce

Wybierz tryb operacyjny / zapowiedzi

Automatyczna sekretarka jest wytaczona
Nacisnij 4
BieZaca wiadomosc jest odtwarzana

Podczas odtwarzania

Nacisnij 1 (zapowiedz uzytkownika typ A)

lub

Naci$nij 3 (zapowiedz uzytkownika typ B)

lub

Naci$nij 6 (zapowiedz standardowa)

lub

Nacisnij 9 (wiadomos¢ korczaca)
Odpowiednia zapowiedZ jest
ustawiania i odtwarzana

Uwaga:

Jedli nacisniesz 9 wiadomos¢ konczaca
jest odtwarzana i aktywowana bez zmian
trybu pracy. Nacisniecie ponownie 5
powoduje deakytwacje wiadomosci
konczacej.
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Funkcje przy wytgczonej automatycznej
sekretarce

Wytacz automatyczng sekretarke:

Nacisnij 4

Usuwanie wszystkich odtworzonych wia-
domosci

Nacisnij 070

Nagranie zapowiedzi

Naciénij 51 (zapowiedz uzytkownika typ A)
lub

Naciénij 53 (zapowiedz uzytkownika typ B)
lub

Nacisnij 59 (wiadomos¢ konczaca)

Po sygnale, nagraj tekst (min. 5
sek., maks. 3 min.) Mow bez
dtugich przerw (maks. 4 sek.)
miedzy stowami, inaczej nagry-
wanie zostanie przerwane.

Zakoncz nagrywanie

Nacisnij 2
Wiasnie nagrany tekst jest od-
twarzany w celu sprawdzenia.

Zakoncz podstuch pomieszczenia
Nacisnij 2

Kasowanie zapowiedzi
Automatyczna sekretarka jest wytaczona:
Nacisnij O
Stychac sygnat ostrzegawczy.
W ciggu 3 sekund naciénij 1
Zapowied? uzytkownika typ A
Jest kasowana.
lub
W ciagu 3 sekund nacisnij 3
Zapowied? uzytkownika typ B
jest kasowana.
lub
W ciggu 3 sekund naci¢nij 9
Wiadomos¢ koriczaca jest kasowana
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Troubleshooting

Troubleshooting

Wiekszos¢ problemédw uzytkowych nie jest spowodowane wadliwoscia telefonu. Wiekszos¢
drobniejszych probleméw moze by¢ rozwigzana poprzez odigczenie i ponowne wigczenie
zasilania bazy lub wyjecie i wiozenie z powrotem baterii do stuchawki.
Ponizsze rady maja na celu pomoc rozwigzaniu niektérych problemow.

Symptom Powad Rozwigzanie

Wyswietlacz nic nie pokazuje | Stuchawka jest wytaczona.
Baterie sg roztadowane lub

wsadzone w niepoprawny sposoéb.

Nacisnij przycisk aktywacji
Nataduj baterie (str. 13,14)

Brak potaczenia miedzy
stuchawka a baza

Stuchawka nie zarejestrowana
w bazie

Zarejestruj stuchawke
(str. 40)

Brak sygnatu w stuchawce Przewdd telefoniczny wsadzony

w sposdb niewtasciwy

Sprawdz umocowanie
przewodu w gniazdku
telefonicznym i w bazie.
Jesli trzeba roztacz

i zatacz ponownie

Przewdd zasilania wsadzony
w sposéb niewtfasciwy.

Sprawdz umocowanie
przewodu w bazie

i w gniazdku 220V. Jesli
trzeba rozigcz i zatacz
ponownie. (str. 10)

Stuchawka i/lub baza nie
dzwonia

Dzwonek wytgczony lub
ustawiony na zbyt niskim
poziomie

Dostosuj gtosnos¢
dzwonka (str. 45, 48, 50)

Tylko na centralce PABX:
Brak potaczenia lub sygnat
btedu przy dzwonieniu

z pamieci szybkiego
wybierania.

Kod dostepu do centrali
nie zostat zaprogramowany

Wprowadz kod dostepu
do centrali (str. 52)

Stuchawka nie dzwoni przy
nadejsciu potaczenia
zewnetrznego

Dzwonek jest wytaczony.
Gtosnos¢ na najnizszym
poziomie.

Funkcja , Telefon dla dziecka”
jest wigczona.

Przypisanie potaczenia do
stuchawki jest wytaczone.

Wiacz dzwonek (str. 45)
Dostosuj gtosnos¢ (str. 48)
Wytacz funkcje , Telefon
dla dziecka” (str. 53)
Wiacz przypisanie
potaczenia do stuchawki
(str. 51)




Informacje ogoélne

Gwarancja

W okresie gwarancyjnym Ascom bedzie
usuwac bezpfatnie wszelkie usterki wyni-
kajace z wad materiatu lub ztego wyko-
nania urzadzenia. Ascom zastrzega sobie
prawo do naprawy lub wymiany stuchawki.

Uszkodzenia wynikajace z normalnego
zuzycia w eksploatacji lub niewtasciwego
postugiwania sie urzadzeniami nie sa
objete gwarancja.

Gwarancja traci waznos¢, jezeli stuchaw-
ka zostanie otwarta przez nabywce lub
osobe nieupowazniona. Gwarancgja réwniez
traci waznosc¢, jezeli w trakcie eksploatacji
stuchawki uzyte zostang czesc nieoryginalne
lub nie zalecane przez Ascom.
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Czyszczenie - kiedy niezbedne

Najprosciej jest przetrze¢ telefon lekko
Sciereczkg  wilgotng lub nasaczonag
ptynem antystatycznym. Nigdy nie uzywaj
Sciereczki suchej. Nie uzywaj réwniez
zadnych srodkow czyszczacych ani
rozpuszczalnikow.

Znak CE
Opisywany produkt spetnia wymagania

nastepujacych wytycznych Unii Europej-
skiej:

89/336/EWG , Kompatybilnos¢ elektro-
magnetyczna”
73/23/EWG  ,Urzadzenia elektryczne

do stosowania w okreslonym
zakresie napie¢”

Spetnianie powyzszych wy-
magan potwierdzone jest
przez etykiete CE.
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Dane techniczne

DECT

Standard:

DECT/GAP

Zakres czestotliwosci: 1880-1900 MHz

Moc wyjsciowa
transmisji:

Zasieq:

Tryb wybierania:
Zasilanie
Zasilacz: wejscie

wyjscie
Baterie:

Czas pracy:
(baterie NIMH)

Czas pracy:
(baterie NiCd)

10 mW na kanat

na zewnatrz do 300 m,
W pomieszczeniu do
50 m

DTMF lub pulsowe

220/230 V~/50 Hz
9 VDC/550 mA
3x 1,2 V/550 mAh
Typ NIMH AAA

lub

3 x 1,2 V/250 mAh
typ NiCd AAA

ok. 140 godz.
w stanie czuwania,
ok. 15 godz. rozmowy

ok. 70 godz.
w stanie czuwania,
ok. 7 godz. rozmowy

Dopuszczalne warunki otoczenia

Do pracy:

Temperatury
sktadowania:

Wymiary

Stacji bazowej
Stuchawki

Waga

Stuchawki
Stacji bazowej

J 3
Al

od 5 ©C do 40 °C
5% do 85% wilgot-
nosci wzglednej

-25 °C do +70 °C

135 x 125 x 125 mm
145 x 51 x 30 mm

ok. 140 g
ok. 200 g

Ostrzezenie:

Obwody moga ulec
zniszczeniu przez wyta-
dowanie elektrosta-
tyczne!



